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I. Fogalom meghatározások 

III. típusú, korlátozás alatt álló terület: A Bizottság 2023/594 végrehajtási rendelte alapján az 

afrikai sertéspestis tartott sertésfélékben való kitörése esetén a tagállam illetékes hatósága 

létrehozza a III. típusú, korlátozás alatt álló körzetet, melyet hazai eljárásrendben fertőzött 

területnek nevezünk. 

II. típusú, korlátozás alatt álló terület: A Bizottság 2023/594 végrehajtási rendelte alapján az 

afrikai sertéspestis vadon élő sertésfélékben való kitörése esetén a tagállam illetékes hatósága 

létrehozza a II. típusú, korlátozás alatt álló körzetet, melyet a hazai eljárásrendben fertőzött 

területnek nevezünk. 

I. típusú, korlátozás alatt álló terület: A Bizottság 2023/594 végrehajtási rendelete előírja, hogy 

a fertőzött terület körül létre kell hozni egy másik korlátozott területet (I. típusú, korlátozás alatt 

álló körzet), amely a fertőzött körzettel határos, és azt elhatárolja a korlátozás alatt nem álló 

területektől. Ezt a területet a hazai eljárásrendben magas kockázatú területnek nevezzük. 

I., II., III. típusú, korlátozás alatt álló területen kívüli terület: Ezeket a területeket a hazai 

eljárásrendben közepes, illetve alacsony kockázatú területeknek nevezzük. Hazánkban                  

2020. februárja óta nincs alacsony kockázatú terület. 

Állategészségügyi bizonyítvány: A szárazföldi állatokból származó állati eredetű termékek 

szállítmányainak Unión belüli mozgatását kísérő állategészségügyi bizonyítványban 

feltüntetendő információkat ezen dokumentum mellékletének VII. pontja, a bizonyítvány 

mintáját a IX. pontja tartalmazza. 

 

II. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó egyedi 

tilalmak 

1. Tartott sertésféle 

Tilos: I., II., és III. típusú, korlátozás alatt álló területen tartott sertésféle szállítása, az említett 

korlátozott területen belül és azon kívülre 

Tagállami döntés alapján a tilalom nem alkalmazandó a következő esetekben: 

• I. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésfélék szállítása ugyanazon 

tagállamon belül: 

o ugyanazon vagy más I. típusú, korlátozás alatt álló körzetekbe  

o II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekbe 

o korlátozás alatt álló körzeteken kívülre 

• I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben található körülhatárolt 

létesítményekben tartott sertésfélék szállítása ugyanazon érintett tagállamon belül, egy 

másik körülhatárolt létesítménybe 

Részletes feltételek lásd: IV. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó 

egyedi feltételek című fejezet 8. pont 



8 

 

2. Tartott sertésféléből származó szaporítóanyag 

Tilos: II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó 

szaporítóanyagok szállítása az említett, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre  

Tagállami döntés alapján a tilalom nem alkalmazandó a következő esetekben: 

• szaporítóanyagokat csak ugyanazon érintett tagállamon belül, egy másik körülhatárolt 

létesítménybe szállítják 

• érintett tagállam illetékes hatósága értékelte az említett mozgatásokból eredő 

kockázatokat, és az értékelés azt mutatja, hogy az afrikai sertéspestis terjedésének 

kockázata elhanyagolható 

Részletes feltételek lásd: IV. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó 

egyedi feltételek című fejezet 9. pont 

 

3. Tartott sertésféléből származó melléktermék 

Tilos: II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó állati 

melléktermékek szállítása az említett, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre 

Tagállami döntés alapján a tilalom nem alkalmazandó a következő esetekben: 

• II és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívül tartott, II. és III. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetekben található vágóhidakon levágott sertésféléktől származó állati 

melléktermékek szállítására, amennyiben a létesítményekben és szállítás közben 

biztosított az említett állati melléktermékek egyértelmű elkülönítése a II. és III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó állati melléktermékektől 

 

Részletes feltételek lásd: IV. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó 

egyedi feltételek című fejezet 10. pont 

 

4. Tartott sertésféléből származó friss hús és húskészítmények 

Tilos: II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó friss hús 

és húskészítmények, köztük állati belek szállítása az említett, korlátozás alatt álló körzeteken 

kívülre 

Tagállami döntés alapján a tilalom nem alkalmazandó a következő esetekben: 

• II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó olyan 

húskészítmények, köztük állati belek szállítmányainak mozgatásaira, amelyeket kijelölt 

létesítményekben az afrikai sertéspestis tekintetében releváns kockázatcsökkentő 

kezelésnek vetettek alá 

Részletes feltételek lásd: IV. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó 

egyedi feltételek című fejezet 11. pont 
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5. Tartott sertésféléből származó kockázatosnak tekintett termékek 

Tilos: tartott sertésfélék és a tartott sertésfélékből nyert termékek szállítása ugyanazon tagállam 

területén belül, ha az illetékes hatóság megítélése szerint fennáll az afrikai sertéspestis tartott 

sertésfélékre/sertésfélékről/sertésféléken keresztül vagy az azokból nyert 

termékekre/termékekről/termékeken keresztül történő terjedésének kockázata. 

 

III. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó általános 

feltételek 

1. Tartott sertésfélék szállítása korlátozott területen belül, illetve korlátozott területen 

kívülre 

Általános feltételek: 

(a) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános feltételek  

(b) Illetékes hatóság dönthet úgy, hogy a 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletben foglalt 

- kirakodás és megállás tilalmára vonatkozó – általános feltételt nem kell alkalmazni az I. 

vagy II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésfélék szállítmányainak 

engedélyezett mozgatásaira, azzal a feltétellel, hogy a tartott sertésféléket azonnali vágás 

céljából ugyanazon tagállamon belül mozgatják 

Sertésfélék szállítmányának mozgatására vonatkozó feltételek: 

(c) A sertésféléket a mozgatás időpontját megelőző legalább 30 napos időszakban vagy – ha 

azok 30 naposnál fiatalabbak – születésük óta a feladó létesítményben tartották, és nem 

vitték ki onnan, és az említett időszak alatt nem vittek be más tartott sertésféléket II. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekben található, meg nem felelő létesítményekből, továbbá III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetekben található létesítményekből az alábbiak 

valamelyikébe: 

a. említett feladó létesítmény; 

b. azon járványügyi egység, ahol a mozgatandó sertésféléket teljesen elkülönítve tartották 

(d) A feladó létesítményben tartott sertésféléken – beleértve a mozgatandó állatokat is – egy, 

az afrikai sertéspestis tekintetében kedvező eredménnyel zárult klinikai vizsgálat 

elvégzésére került sor:  

a. hatósági állatorvos által;  

b. sertésfélék szállítmányának mozgatását megelőző 24 órán belül 

c. az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet vonatkozó pontjaival összhangban  

(e) Szükség esetén az illetékes hatóság utasításainak megfelelően kórokozó-azonosítási 

vizsgálatokat végeztek az említett szállítmányoknak a feladó létesítményből történő 

elszállításának időpontja előtt:  

a. az említett klinikai vizsgálatot követően;  

b. az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet I. mellékletének A.2. részével 

összhangban 

(f) A kórokozó-azonosítási vizsgálatok negatív eredményeit a sertésféle szállítmányok 

mozgatásának engedélyezése előtt szükséges az illetékes hatóság számára eljuttatni. 
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(g) Az illetékes hatóság döntése alapján a klinikai vizsgálat enyhíthető az alábbi esetekben: 

a. I. és II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben található feladási létesítményekből 

ugyanazon érintett tagállamban található létesítményekbe az alábbiak szerint: 

i. klinikai vizsgálatot csak a mozgatni kívánt sertésfélék esetében kell elvégezni vagy 

ii. klinikai vizsgálatot nem kötelező elvégezni, amennyiben: 

• a feladó létesítményt a hatósági állatorvos a szállítást megelőző 12 hónapban 

legalább kétszer, legalább négy hónapos időközzel meglátogatta és a látogatások 

alkalmával a (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet vonatkozó 

pontjaival összhangban végzett klinikai vizsgálat kedvező eredményű volt 

• a feladó létesítményben végrehajtották az afrikai sertéspestisre vonatkozó 

biológiai védelmi követelményeket   

• a feladó létesítményben folyamatos felügyeletet végeznek afrikai sertéspestisre 

irányuló kórokozó-azonosítási vizsgálatok útján (részletesen lásd (j) pont) 

b. III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben található feladási létesítményekből 

ugyanazon érintett tagállamban található I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetekben található létesítményekbe az alábbiak szerint: 

i. klinikai vizsgálatot csak a mozgatni kívánt sertésfélék esetében kell elvégezni vagy 

ii. klinikai vizsgálatot nem kötelező elvégezni, amennyiben: 

• a feladó létesítményt a hatósági állatorvos a szállítást megelőző 12 hónapban 

legalább kétszer, legalább négy hónapos időközzel meglátogatta és a látogatások 

alkalmával a (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet vonatkozó 

pontjaival összhangban végzett klinikai vizsgálat kedvező eredményű volt 

• a feladó létesítményben végrehajtották az afrikai sertéspestisre vonatkozó 

biológiai védelmi követelményeket   

• a feladó létesítményben folyamatos felügyeletet végeznek afrikai sertéspestisre 

irányuló kórokozó-azonosítási vizsgálatok útján (részletesen lásd (j) pont) 

Létesítményekre vonatkozó általános feltételek: 

(h) szállítmány mozgatásának időpontját megelőző legalább három hónapos időszak során egy 

hatósági állatorvos legalább egyszer látogatást tett a feladó létesítményben, ahol hatósági 

állatorvosok rendszeres látogatásokat tesznek az alábbiak szerint: 

a. I. és II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben: évente legalább kétszer, legalább négy 

hónapos időközzel  

b. III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben: legalább három havonta egyszer 

i. látogatások száma csökkenthető az I. és II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben 

szükséges rendszerességűre, amennyiben: 

• végrehajtották a biológiai védelmi követelményeket 

• létesítményben fennáll a folyamatos felügyelet 

(i) feladó létesítmény végrehajtja az afrikai sertéspestisre vonatkozó biológiai védelmi 

követelményeket  

(j) afrikai sertéspestisre irányuló kórokozó-azonosítási vizsgálatok útján folyamatos 

felügyeletet végeznek a feladó létesítményben  

a. az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 3. cikkének (2) bekezdésével és I. 

mellékletével összhangban  

b. a vizsgálatok minden héten negatív eredményt adnak legalább az első két, 60 naposnál 

idősebb elhullott tartott sertésféle vagy – ilyen elhullott, 60 naposnál idősebb állat 
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hiányában – az elválasztást követően elhullott bármely tartott sertésféle esetében, 

minden járványügyi egységben 

c. legalább az afrikai sertéspestis tekintetében rögzített, 15 napos nyomonkövetési időszak 

alatt, mielőtt a szállítmányt a feladó létesítményből elszállítanák 

d. amennyiben a 15 napos nyomonkövetési időszak alatt nincsenek elhullott, tartott 

sertésfélék a létesítményben, úgy az (e) pontnak megfelelően 

(k) A MELLÉKLETEK III. pontjában felsorolt biológiai védelmi intézkedések között említett 

állatbiztos kerítés nem kötelező az alábbi esetben: 

a. 6 hónapon át azt követően, hogy egy korábban betegségtől mentes körzetben 

megerősítést nyert az afrikai sertéspestis első kitörése, feltéve, hogy: 

i. illetékes hatósága értékelte az említett döntésből eredő kockázatokat, és az értékelés 

azt mutatja, hogy az afrikai sertéspestis terjedésének kockázata elhanyagolható; 

ii. egy alternatív rendszer biztosítja a létesítményekben tartott sertésfélék vadon élő 

sertésféléktől való elkülönítését 

iii. létesítményekben tartott sertésfélék esetében nem végeznek másik tagállamba 

történő mozgatást 

iv. sertésféléket nem tartják ideiglenesen vagy állandó jelleggel az említett 

létesítményekben 

Szállítóeszközökre vonatkozó általános feltételek: 

(l) A szállítóeszközök megfelelnek az alábbi követelményeknek: 

a. szállítóeszközök úgy vannak kialakítva és karbantartva, hogy az állatok, termékek vagy 

bármely más, állategészségügyi kockázatot jelentő tétel kiszivárgása, illetve 

kiszabadulása elkerülhető legyen; 

b. az állatok, termékek vagy bármely más, állategészségügyi kockázatot jelentő tétel 

minden egyes szállítása után azonnal kitisztítják és fertőtlenítik, szükség esetén később 

újból fertőtlenítik, és minden esetben megszárítják vagy hagyják megszáradni újabb 

állatok vagy termékek berakodása előtt; valamint 

c. adott esetben a szállítás előtt a rovarok és rágcsálók elleni védekezést szolgáló 

intézkedéseknek vetik alá. 

(m)  A szállítóeszközök tisztítását és fertőtlenítését 

a. az illetékes hatóság előírásaival vagy eljárásaival összhangban,  

b. megfelelő biocid termékek használatával, 

c. a betegség kórokozójának elpusztításának biztosítása érdekében, valamint 

d. megfelelő dokumentálás mellett végzik. 

Az előírt engedélyek kizárólag azt követően adhatók meg, hogy az érintett tagállam illetékes 

hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő kockázatokat, és az értékelés arra a 

következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis terjedésének kockázata elhanyagolható. 

Tagállami döntés alapján a sertésfélék szállítmányainak mozgatására és a létesítményekre 

vonatkozó általános feltételek nem alkalmazandók I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetekben található vágóhidakon tartott sertésfélék szállítmányainak mozgatásaira, 

amennyiben: 
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(n)  tartott sertésféléket rendkívüli körülmények, például a vágóhídon bekövetkezett jelentős 

meghibásodás miatt egy másik vágóhídra kell szállítani 

(o) rendeltetési vágóhíd ugyanazon tagállam I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetében található vagy amennyiben ilyen vágóhíd nem áll rendelkezésre, a korlátozás 

alatt álló körzeteken kívül, ugyanazon tagállam területén található; 

(p) mozgatást az érintett tagállam illetékes hatósága engedélyezi 

2. Tartott sertésfélékből származó szaporítóanyag szállítása korlátozott területen belül, 

illetve korlátozott területen kívülre 

II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben gyűjtött szaporítóanyagból álló szállítmányok 

mozgatására vonatkozó feltételek: 

(a) A feladó létesítményben tartott sertésféléken – beleértve a szaporítóanyagok gyűjtéséhez 

felhasznált állatokat is– egy, az afrikai sertéspestis tekintetében kedvező eredménnyel zárult 

klinikai vizsgálat elvégzésére került sor:  

a. hatósági állatorvos által;  

b. szaporítóanyagok begyűjtését megelőző 24 órán belül 

c. az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet vonatkozó pontjaival összhangban  

(b) Szükség esetén az illetékes hatóság utasításainak megfelelően kórokozó-azonosítási 

vizsgálatokat végeztek a szaporítóanyagok gyűjtésének időpontja előtt:  

a. az említett klinikai vizsgálatot követően;  

b. az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet I. mellékletének A.2. részével 

összhangban.  

(c) A kórokozó-azonosítási vizsgálatok negatív eredményeit a szaporítóanyagok gyűjtésének 

időpontja előtt szükséges az illetékes hatóság számára eljuttatni 

(d) Az illetékes hatóság döntése alapján a klinikai vizsgálatot nem kötelező elvégezni az alábbi 

esetben: 

a. II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben gyűjtött szaporítóanyagok 

szállítmányainak ugyanazon érintett tagállamban vagy más tagállamban található 

létesítményekbe történő mozgatása esetén, feltéve: 

i. a létesítményt a hatósági állatorvos a szaporítóanyagok begyűjtésének időpontját 

megelőző 12 hónapban legalább három havonta egyszer meglátogatta és a 

látogatások alkalmával az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 

vonatkozó pontjaival összhangban végzett klinikai vizsgálat kedvező eredményű 

volt  

ii. létesítményben végrehajtották az afrikai sertéspestisre vonatkozó biológiai védelmi 

követelményeket, 

iii. a szaporítóanyagok begyűjtésének időpontját megelőző legalább tizenkét hónapos 

időszak során fennállt a létesítményben a folyamatos felügyelet (részletesen lásd (g) 

pont) 

Létesítményekre vonatkozó általános feltételek: 

(e) szállítmány mozgatásának időpontját megelőző legalább három hónapos időszak során egy 

hatósági állatorvos legalább egyszer látogatást tett a feladó létesítményben, ahol hatósági 

állatorvosok rendszeres látogatásokat tesznek az alábbiak szerint: 
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a. I. és II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben: évente legalább kétszer, legalább négy 

hónapos időközzel  

b. III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben: legalább három havonta egyszer 

i. látogatások száma csökkenthető az I. és II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben 

szükséges rendszerességűre, amennyiben: 

• végrehajtották a biológiai védelmi követelményeket 

• létesítményben fennáll a folyamatos felügyelet 

(f) feladó létesítmény végrehajtja az afrikai sertéspestisre vonatkozó biológiai védelmi 

követelményeket  

(g) afrikai sertéspestisre irányuló kórokozó-azonosítási vizsgálatok útján folyamatos 

felügyeletet végeznek a feladó létesítményben 

a. az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 3. cikkének (2) bekezdésével és I. 

mellékletével összhangban  

b. a vizsgálatok minden héten negatív eredményt adnak legalább az első két, 60 naposnál 

idősebb elhullott tartott sertésféle vagy – ilyen elhullott, 60 naposnál idősebb állat 

hiányában – az elválasztást követően elhullott bármely tartott sertésféle esetében, 

minden járványügyi egységben 

c. legalább az afrikai sertéspestis tekintetében rögzített, 15 napos nyomonkövetési időszak 

alatt, mielőtt a szállítmányt a feladó létesítményből elszállítanák 

d. amennyiben a 15 napos nyomonkövetési időszak alatt nincsenek elhullott, tartott 

sertésfélék a létesítményben, úgy az (e) pontnak megfelelően 

(h) A MELLÉKLETEK III. pontjában felsorolt biológiai védelmi intézkedések között említett 

állatbiztos kerítés nem kötelező az alábbi esetben: 

a. 6 hónapon át azt követően, hogy egy korábban betegségtől körzetben megerősítést nyert 

az afrikai sertéspestis első kitörése, feltéve, hogy: 

i. illetékes hatósága értékelte az említett döntésből eredő kockázatokat, és az értékelés 

azt mutatja, hogy az afrikai sertéspestis terjedésének kockázata elhanyagolható; 

ii. egy alternatív rendszer biztosítja a létesítményekben tartott sertésfélék vadon élő 

sertésféléktől való elkülönítését 

iii. létesítményekben tartott sertésfélék esetében nem végeznek másik tagállamba 

történő mozgatást 

iv. sertésféléket nem tartják ideiglenesen vagy állandó jelleggel az említett 

létesítményekben 
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IV. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó egyedi 

feltételek 

1. Tartott sertésfélék mozgatása 

a) I. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, az említett, 

korlátozás alatt álló körzeten belül és azon kívülre 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: magas kockázatú területen tartott sertések szállítása 

magas kockázatú területen belül és azon kívülre) 

(a) I. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása az alábbi helyszínekre 

engedélyezhető: 

a. tagállamon belül: 

i. ugyanazon vagy egy másik I. típusú, korlátozás alatt álló körzetben található 

létesítménybe 

ii. II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben található létesítménybe 

iii. korlátozás alatt álló körzeteken kívül eső területen található létesítménybe 

b. egy másik tagállam területén található létesítménybe; 

c. harmadik országokba 

(b) A fent említett mozgatás az alábbi feltételek teljesülése esetén engedélyezhető: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek 

b. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt általános feltételek (kivétel az (a) 

bekezdés és a (g) bekezdés b. pontja) 

 

b) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, az említett, 

korlátozás alatt álló körzeten belül és azon kívülre 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen tartott sertésféle szállítása fertőzött 

területen belül és azon kívülre) 

(a) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása az alábbi helyszínekre 

engedélyezhető: 

a. tagállamon belül: 

i. ugyanazon vagy egy másik II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben található 

létesítménybe 

ii. I. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben található létesítménybe 

iii. korlátozás alatt álló körzeteken kívül eső területen található létesítménybe 

(b) A fent említett mozgatás az alábbi feltételek teljesülése esetén engedélyezhető: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt feltételek 
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(c) A hatóságnak biztosítania kell, hogy a mozgatni kívánt sertésfélék legalább az afrikai 

sertéspestis tekintetében az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet II. 

mellékletében megállapított, 15 napos nyomonkövetési időszakban a rendeltetési 

létesítményben maradjanak. 

c) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, az említett, 

korlátozás alatt álló körzeten belül és azon kívülre, ugyanazon érintett tagállam 

területén található vágóhídra azonnali vágás céljából 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen tartott sertésféle szállítása 

Magyarországon belüli vágóhídra) 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. tartott sertésfélék mozgatása azonnali vágás célját szolgálja; 

b. rendeltetési vágóhíd a X. fejezet 1. pontjában leírtakkal összhangban került kijelölésre 

c. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek teljesülnek 

d. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt feltételek teljesülnek (kivétel az (a) 

bekezdés és a (g) bekezdés b. pontja) 

(b) Amennyiben a fenti c. és d. pontban említett általános feltételek nem teljesülnek, a tartott 

sertésfélék szállítása vágóhídra azonnali vágás céljából csak akkor engedélyezhető, ha: 

a. az engedély megadását megelőzően az illetékes hatósága értékelte az említett 

engedélyezésből eredő kockázatokat, és az értékelés azt mutatja, hogy az afrikai 

sertéspestis terjedésének kockázata elhanyagolható; 

b. minden engedélyezett mozgatást: 

i. kizárólag a kijelölt útvonalakon, 

ii. a fő közúti és vasúti útvonalakat előnyben részesítve; 

iii. a jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó állatokat tartó létesítmények szomszédságában 

található területek elkerülésével; valamint 

iv. a rendeltetési létesítményben történő kirakodásig bezárólag kirakodás vagy 

megállás nélkül kell végrehajtani. 

c. a rakodáskor a feladás szerinti illetékes hatóság plombával lezárja a szállítóeszközt, 

illetve e lezárás e hatóság felügyelete mellett történik; 

d. a vágóhídon: 

i. a vágóhíd felelős személye előzetesen értesíti a vágóhíd szerinti illetékes hatóságot 

a jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó tartott állatok fogadásának szándékáról; 

ii. a vágóhíd szerinti illetékes hatósága megerősíti, hogy az állatok vágást megelőző és 

vágás utáni húsvizsgálatai nem mutattak A kategóriájú betegségre utaló jeleket; 

iii. a vágóhíd szerinti illetékes hatóság felügyeli, hogy a vágóhíd felelős személye 

hatékony eljárásokat alkalmaz annak biztosítására, hogy a védőkörzetből származó, 

jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó tartott állatokat az ilyen állatoktól elkülönítve 

tartsák és vágják le, vagy külön időpontban – lehetőleg annak a munkanapnak a 

végén, amikor az állatok megérkeztek – vágják le. 

iv. a vágóhíd szerinti illetékes hatóság az állatok származási létesítménye szerinti 

illetékes hatóság felé megerősíti, hogy az állatok levágásra kerültek; 
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v. a vágóhíd szerinti illetékes hatóság felügyeli, hogy a vágóhíd felelős személye 

gondoskodjon azoknak a helyiségeknek a megtisztításáról és fertőtlenítéséről, ahol 

az állatokat tartották és levágták, valamint azt, hogy a tisztítást és fertőtlenítést még 

az előtt befejezzék, hogy ezekben a helyiségekben jegyzékbe foglalt fajokhoz 

tartozó újabb állatokat tartanának vagy vágnának le; valamint 

e. rendeltetési vágóhíd a X. fejezet 1. pontjában leírtakkal összhangban került kijelölésre 

és a következő helyszíneken található: 

i. ugyanazon vagy egy másik II. típusú, korlátozás alatt álló körzet, a lehető 

legközelebb a feladó létesítményhez; 

ii. I. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben, amennyiben a II. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetben az állatok vágása nem lehetséges; 

iii. I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területeken, amennyiben 

az I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben az állatok vágása nem 

lehetséges; 

f. tartott sertésféléktől származó állati melléktermékeket a IV. fejezet 3. pontjának a) és e) 

alpontjának megfelelően feldolgozzák vagy ártalmatlanítják 

g. tartott sertésféléktől származó friss hús és húskészítmények, köztük állati belek 

vágóhídról való mozgatása ugyanazon a tagállamon belül történik 

 

d) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása egy másik 

tagállam II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetébe 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen tartott sertésfélék szállítása egy 

másik tagállam II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetébe) 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt általános feltételek  

c. sor került egy terelőeljárás kialakítására  

d. tartott sertésfélék megfelelnek az afrikai sertéspestissel kapcsolatos, a betegség 

terjedése elleni intézkedések kockázatértékelésének pozitív eredményén alapuló 

bármilyen egyéb további megfelelő garanciáknak, amelyeket: 

i. a feladó létesítmény illetékes hatósága előír; 

ii. az áthaladás helye szerinti tagállam és a rendeltetési létesítmény helye szerinti 

tagállam illetékes hatósága a tartott sertésfélék szállítmányának mozgatása előtt 

jóváhagy; 

e. a feladó létesítményben a tartott sertésfélék szállítmányai mozgatásának időpontját 

megelőző legalább tizenkét hónapos időszakban nem erősítették meg hivatalosan az 

afrikai sertéspestisnek a tartott sertésfélék körében való kitörését 
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f. a felelős személy előzetesen értesítette az illetékes hatóságot a tartott sertésfélék 

szállítmányának mozgatására irányuló szándékáról és 

i. az állatokat állat-egészségügyi bizonyítvány kíséri, valamint 

ii. az illetékes hatóság rendelkezésére bocsátják minden egyes szállítmányra 

vonatkozó, az alábbi információkat: 

• feladó és a címzett neve és címe; 

• feladó létesítmény neve és címe, valamint 

– amennyiben a feladó létesítmény engedélyezett létesítmény, annak az egyedi 

engedélyszáma; vagy 

– ii. amennyiben a feladó létesítmény nyilvántartásba vett létesítmény, annak 

az egyedi nyilvántartási száma; 

• rendeltetési létesítmény neve és címe, valamint 

– amennyiben a rendeltetési létesítmény engedélyezett létesítmény, annak az 

egyedi engedélyszáma; vagy 

– amennyiben a rendeltetési létesítmény nyilvántartásba vett létesítmény, 

annak az egyedi nyilvántartási száma; 

• az állatok faja és kategóriája, és szükség esetén azonosító adatai; 

(b) Az illetékes hatóság  

a. összeállítja az említett garanciáknak megfelelő létesítmények listáját 

b. tájékoztatja a Bizottságot és a többi tagállamot az előírt garanciákról, valamint az 

illetékes hatóságok általi jóváhagyásról 

(c) Az előírt jóváhagyás, illetve tájékoztatási kötelezettség nem szükséges, ha a feladó 

létesítmény, az áthaladási helyek és a rendeltetési létesítmény mind I., II. vagy III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekben találhatók, továbbá az említett, korlátozás alatt álló 

körzetek összefüggőek, ami biztosítja, hogy a tartott sertésfélék szállítmányát csak az 

említett, I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken keresztül, az alábbi előírt 

egyedi feltételeknek megfelelően szállítják át: 

a. korlátozás alatt álló körzetben történő megállás vagy kirakodás nélkül; 

b. fő közúti és vasúti útvonalakat előnyben részesítve; valamint 

c. jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó állatokat tartó létesítmények szomszédságában 

található területek elkerülésével. 

e) Konkrét terelőeljárás kialakítása II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott 

sertésfélék szállítmányainak az említett, korlátozás alatt álló körzeten kívülre, egy 

másik tagállam II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetében található 

létesítménybe 

(a) Terelőeljárást az alábbiakért felelős illetékes hatóságok ellenőrzése mellett kell kialakítani: 

a. feladó létesítmény; 

b. áthaladás helye szerinti tagállamok; 

c. rendeltetési létesítmény 
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(b) Feladó létesítményért felelős illetékes hatóság  

a. biztosítja, hogy a szállítóeszközt: 

i. egyéni műholdas navigációs rendszer kísérje a valós idejű helymeghatározás, 

valamint a helyadatok továbbítása és rögzítése érdekében; 

ii. a tartott sertésfélék szállítmányának berakodása után hatósági állatorvos 

haladéktalanul plombával lássa el; a plombát csak az érintett tagállam hatósági 

állatorvosa vagy végrehajtó hatósága – az illetékes hatósággal való megállapodás 

alapján – törheti fel, és helyettesítheti adott esetben újjal 

b. előzetesen tájékoztatja a rendeltetési létesítmény helye szerinti illetékes hatóságot és 

adott esetben az áthaladási hely szerinti illetékes hatóságot a tartott sertésfélék 

szállítmányának feladására vonatkozó szándékról; 

c. olyan rendszert hoz létre, amelynek keretében a felelős személyeknek haladéktalanul 

értesíteniük kell a feladó létesítmény helye szerinti illetékes hatóságot a tartott 

sertésfélék szállítmányának szállításához használt bármely szállítóeszközt érő balesetről 

vagy meghibásodásról; 

d. szállítás során bekövetkező esetleges balesetek, súlyos üzemzavarok vagy a felelős 

személyek bármely csalárd tevékenysége esetére biztosítja egy vészhelyzeti terv, 

döntéshozatali lánc és az illetékes hatóságok közötti együttműködéshez szükséges 

intézkedések kialakítását 

(c) Másik tagállam illetékes hatóságának kötelezettségei 

a. indokolatlan késedelem nélkül értesíti a feladó létesítmény illetékes hatóságát a 

szállítmány megérkezéséről; 

b. biztosítja, hogy a tartott sertésféléket: 

i. legalább az afrikai sertéspestis tekintetében az (EU) 2020/687 felhatalmazáson 

alapuló rendelet II. mellékletében megállapított, 15 napos nyomonkövetési 

időszakban a rendeltetési létesítményben tartsák; vagy 

ii. közvetlenül kijelölt vágóhídra szállítsák 

f) III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, ugyanazon 

érintett tagállamban I. vagy II. típusú, korlátozás alatt álló körzetbe 

(a) Abban az esetben, ha a II. fejezet 1. pontjában leírt tilalom következtében állatjóléti 

problémák merülnek fel egy sertésfélék tartására szolgáló létesítményben, sertésfélék 

szállítására az alábbi feltételek teljesülése esetén adható engedély: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt feltételek (kivétel a (g) bekezdés a. 

pontja) 

c. rendeltetési létesítmény ugyanahhoz az ellátási lánchoz tartozik, és a tartott sertésfélék 

mozgatása a termelési ciklus befejezése miatt szükséges 
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g) III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, ugyanazon 

érintett tagállamban III. típusú, korlátozás alatt álló körzetbe 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek 

b. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt feltételek (kivétel a (g) bekezdés a. 

pontja) 

(b) Az illetékes hatósága biztosítja, hogy a tartott sertésféléket legalább az afrikai sertéspestis 

tekintetében az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet II. mellékletében 

megállapított, 15 napos nyomonkövetési időszak során ne vigyék ki az I., II. vagy III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetben található rendeltetési létesítményből. 

h) III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, ugyanazon 

érintett tagállamban, az említett korlátozás alatt álló körzeten kívülre, azonnali vágás 

céljából 

(a) Abban az esetben, ha a II. fejezet 1. pontjában leírt tilalom következtében állatjóléti 

problémák merülnek fel egy sertésfélék tartására szolgáló létesítményben, valamint a III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetben található kijelölt vágóhidak vágási kapacitásában 

bekövetkező logisztikai korlátok, vagy pedig kijelölt vágóhídnak a III. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetben tapasztalt hiánya esetén a mozgatások az alábbi helyszíneken található 

kijelölt vágóhidakra engedélyezhető: 

a. II. típusú, korlátozás alatt álló körzet; 

b. I. típusú, korlátozás alatt álló körzet, amennyiben a II. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetben állatok vágása nem lehetséges; 

c.  az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívül, amennyiben az említett, 

korlátozás alatt álló körzetekben állatok vágása nem lehetséges. 

 

(b) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt feltételek (kivétel az (a) és (g) 

bekezdés) 

(c) Az illetékes hatóság biztosítja, hogy: 

a. tartott sertésféléket közvetlenül a kijelölt vágóhídon történő azonnali vágásra szánják; 

b. a kijelölt vágóhídra való megérkezéskor a III. típusú, korlátozás alatt álló körzetből 

származó sertésféléket más sertésféléktől elkülönítve tartsák, vágásuk pedig: 

i. meghatározott napon történjen, amikor csak a III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetből származó sertésféléket vágják; vagy 

ii. vágási nap végén történjen, így biztosítva, hogy azután már nem kerül sor más tartott 

sertésfélék vágására; 

c. a vágóhidat az egyéb tartott sertésfélék vágásának megkezdése előtt az illetékes hatóság 

utasításaival összhangban megtisztítsák és fertőtlenítsék. 
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(d) Az illetékes hatóság biztosítja, hogy: 

a. állati melléktermékek feldolgozása vagy ártalmatlanítása a IV. fejezet 3. pontjának a) 

és d) alpontjában előírtaknak megfelelően történjen; 

b. III. típusú, korlátozás alatt álló körzeten kívülre mozgatott friss hús és húskészítmények, 

köztük állati belek feldolgozása és tárolása a IV. fejezet, 4. pont c) alpontjának e) 

bekezdésében leírtaknak megfelelően történjen 

(e) Amennyiben a fenti (b) pontban említett általános feltételek nem teljesülnek a tartott 

sertésfélék szállítása III. típusú, korlátozás alatt álló körzeten kívülre csak akkor 

engedélyezhető, ha: 

a. az engedély megadását megelőzően az illetékes hatósága értékelte az említett 

engedélyezésből eredő kockázatokat, és az értékelés azt mutatja, hogy az afrikai 

sertéspestis terjedésének kockázata elhanyagolható; valamint 

b. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletben foglalt alábbi feltételek teljesülnek 

i. minden engedélyezett mozgatást: 

• kizárólag a kijelölt útvonalakon, 

• fő közúti és vasúti útvonalakat előnyben részesítve; 

• jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó állatokat tartó létesítmények 

szomszédságában található területek elkerülésével; valamint 

• rendeltetési létesítményben történő kirakodásig bezárólag kirakodás vagy 

megállás nélkül kell végrehajtani. 

ii. a rakodáskor a feladás szerinti illetékes hatóság plombával lezárja a szállítóeszközt, 

illetve e lezárás e hatóság felügyelete mellett történik; 

iii. a vágóhídon: 

• a vágóhíd felelős személye előzetesen értesíti a vágóhíd szerinti illetékes 

hatóságot a jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó tartott állatok fogadásának 

szándékáról; 

• a vágóhíd szerinti illetékes hatósága megerősíti, hogy az állatok vágást 

megelőző és vágás utáni húsvizsgálatai nem mutattak A kategóriájú betegségre 

utaló jeleket; 

• a vágóhíd szerinti illetékes hatóság felügyeli, hogy a vágóhíd felelős személye 

hatékony eljárásokat alkalmaz annak biztosítására, hogy a védőkörzetből 

származó, jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó tartott állatokat az ilyen állatoktól 

elkülönítve tartsák és vágják le, vagy külön időpontban – lehetőleg annak a 

munkanapnak a végén, amikor az állatok megérkeztek – vágják le. 

• a vágóhíd szerinti illetékes hatóság az állatok származási létesítménye szerinti 

illetékes hatóság felé megerősíti, hogy az állatok levágásra kerültek; 

• a vágóhíd szerinti illetékes hatóság felügyeli, hogy a vágóhíd felelős személye 

gondoskodjon azoknak a helyiségeknek a megtisztításáról és fertőtlenítéséről, 

ahol az állatokat tartották és levágták, valamint azt, hogy a tisztítást és 

fertőtlenítést még az előtt befejezzék, hogy ezekben a helyiségekben jegyzékbe 

foglalt fajokhoz tartozó újabb állatokat tartanának vagy vágnának le; valamint 

• a vágóhíd szerinti illetékes hatóság felügyeli, hogy az ilyen állatok húsának 

kinyerése megfeleljen az előírt feltételeknek. 
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iv. III. típusú, korlátozás alatt álló körzetből származó sertésfélékből kinyert friss hús 

darabolása, szállítása és tárolása elkülönítve történik 

v. szállítóeszközöket az állatok kirakodása után hatósági felügyelet mellett kitisztítják 

és fertőtlenítik 

c. a rendeltetési vágóhíd a X. fejezet 1. pontjában leírtakkal összhangban került kijelölésre 

és a következő Magyarországon belüli helyszíneken található: 

i. egy másik III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben, a lehető legközelebb a feladó 

létesítményhez; 

ii. I. vagy II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben, amennyiben a III. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetben az állatok vágása nem lehetséges; 

iii. korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területeken, amennyiben az I., II. vagy III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetben az állatok vágása nem lehetséges; 

d. tartott sertésféléktől származó állati melléktermékeket a IV. fejezet, 3. pontjának a), d) 

és f) alpontjaiban előírtaknak megfelelően feldolgozzák vagy ártalmatlanítják 

e. tartott sertésféléktől származó friss hús és húskészítmények, köztük állati belek 

vágóhídról való mozgatása ugyanazon a tagállamon belül történik 

i)  III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, ugyanazon 

érintett tagállamban, az említett korlátozás alatt álló körzeten belül, azonnali vágás 

céljából 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. tartott sertésfélék mozgatása azonnali vágás célját szolgálja 

b. rendeltetési vágóhíd kijelölése a X. fejezet 1. pontjában leírtaknak megfelelően történik 

és ugyanazon III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben található; 

c. tartott sertésféléktől származó állati melléktermékek feldolgozása és ártalmatlanítása a 

IV. fejezet, 3. pontjának a), d) és f) alpontjaiban előírtaknak megfelelően történik 

d. tartott sertésféléktől származó friss hús és húskészítmények, köztük állati belek 

vágóhídról való mozgatása ugyanazon a tagállamon belül történik 

e. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek teljesülnek 

f. ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt feltételek teljesülnek (kivétel az (a) 

bekezdés és a (g) bekezdés a. pontja) 

(b) Amennyiben a fenti e. és f. pontban említett általános feltételek nem teljesülnek, a tartott 

sertésfélék szállítása III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben található vágóhídra csak 

akkor engedélyezhető, ha: 

a. az engedély megadását megelőzően az illetékes hatósága értékelte az említett 

engedélyezésből eredő kockázatokat, és az értékelés azt mutatja, hogy az afrikai 

sertéspestis terjedésének kockázata elhanyagolható; valamint 

b. tartott sertésfélék mozgatása azonnali vágás célját szolgálja 

c. rendeltetési vágóhíd kijelölése a X. fejezet 1. pontjában leírtaknak megfelelően történik 

és ugyanazon III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben található; 

d. tartott sertésféléktől származó állati melléktermékek feldolgozása és ártalmatlanítása a 

IV. fejezet, 3. pontjának a), d) és f) alpontjaiban előírtaknak megfelelően történik 
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e. teljesülnek a friss hús szállítmányainak mozgatására vonatkozó alábbi feltételek: 

i. a vágóhídon a friss húst a vágás utáni húsvizsgálatot követően jelöléssel látják el, és 

a jelölésnek a húson annak kezeléséig meg kell maradnia;  

(friss hús jelölésére vonatkozó követelményeket részletesen lásd MELLÉKLETEK 

V. pontban) 

ii. kockázatcsökkentő kezelések egyikének elvégzése céljából feldolgozó 

létesítménybe mozgatják (alkalmazható kockázatcsökkentő kezeléseket részletesen 

lásd MELLÉKLETEK IV. pontban) 

iii. a friss húsnak a származási létesítményből a feldolgozó létesítménybe történő 

mozgatását plombával lezárt konténerekben kell végezni 

iv. a feldolgozó létesítménynek ugyanabban a korlátozás alatt álló körzetben vagy a 

korlátozás alatt álló körzethez a lehető legközelebb kell lennie, és hatósági 

állatorvosi felügyelet mellett kell működnie 

j) I., II., és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék mozgatása, 

ugyanazon érintett tagállam, állati melléktermékeket feldolgozó engedélyezett üzembe 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött és magas kockázatú területen tartott 

sertésfélék mozgatása Magyarországon belüli állati melléktermék feldolgozó engedélyezett 

üzembe) 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. tartott sertésféléket azonnal leölik; és 

b. az így keletkező állati melléktermékeket az 1069/2009/EK rendeletnek megfelelően 

ártalmatlanítják. 

c. teljesülnek a 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) 

bekezdésében előírt, állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében 

megállapított általános feltételek 

d. teljesülnek ezen dokumentum III. fejezetének 1. pontjában leírt, szállítóeszközökre 

vonatkozó feltételek  

2. Tartott sertésféléből származó szaporítóanyag 

a) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetből, I., II. és III. típusú korlátozott területen belül 

vagy korlátozott területen kívülre 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területről Magyarország bármely területére) 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. szaporítóanyagokat olyan létesítményekben gyűjtötték be vagy állították elő, dolgozták 

fel és tárolták, és olyan tartott sertésféléktől nyerték, amelyek megfelelnek a III. fejezet 

2. pontjában leírt vonatkozó feltételeknek 

b. a sertésfélékhez tartozó hímivarú és nőivarú donorállatokat olyan, szaporítóanyaggal 

foglalkozó létesítményekben tartották, amelyekbe a szaporítóanyagok gyűjtését vagy 

előállítását megelőző legalább 30 napos időszakban nem vittek be más tartott 

sertésféléket II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben található, a III. fejezet 2. 

pontjában leírt általános feltételeknek meg nem felelő létesítményekből, továbbá III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetekben található létesítményekből. 
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b) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetből, másik tagállam területén lévő, II. vagy III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetbe 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területről másik tagállam II. vagy III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetbe) 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. szaporítóanyagokat olyan létesítményekben gyűjtötték be vagy állították elő, dolgozták 

fel és tárolták, és olyan tartott sertésféléktől nyerték, amelyek megfelelnek a III. fejezet 

2. pontjában leírt vonatkozó feltételeknek (kivétel (d) bekezdés) 

b. a sertésfélékhez tartozó hímivarú és nőivarú donorállatokat szaporítóanyaggal 

foglalkozó létesítményekben tartották  

i. születésüktől fogva vagy a szaporítóanyagok gyűjtésének időpontját megelőző 

legalább három hónapos időszakban  

ii. és azokba a szaporítóanyagok gyűjtésének vagy előállításának időpontját megelőző 

legalább 30 napos időszakban nem vittek be más tartott sertésféléket II. és III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekből  

c. szaporítóanyag-szállítmányok megfelelnek az afrikai sertéspestis terjedése elleni 

intézkedések kockázatértékelésének pozitív eredményén alapuló bármilyen egyéb 

további megfelelő állategészségügyi garanciának, amelyet: 

i. a feladó létesítmény illetékes hatóságai előírnak; 

ii. a rendeltetési létesítmény helye szerinti tagállam illetékes hatósága a 

szaporítóanyag-szállítmányok mozgatásának időpontja előtt jóváhagy; 

d. szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett létesítményben valamennyi tartott 

sertésfélét legalább évente egy, az afrikai sertéspestis tekintetében kedvező 

eredménnyel záruló laboratóriumi vizsgálatnak vetették alá 

(b) Az illetékes hatóságok: 

a. összeállítja azoknak a szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett létesítményeknek a 

listáját, amelyek megfelelnek a fenti feltételeknek, és amelyek számára az érintett 

tagállamban engedélyezett a szaporítóanyag-szállítmányok II. típusú, korlátozás alatt 

álló körzetből egy másik érintett tagállam II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetébe 

történő mozgatása; 

(engedélyezett létesítmények listája megtalálható az alábbi linken: 

https://portal.nebih.gov.hu/megfelelo-telepek-I-II)  

b. biztosítja, hogy az említett lista MELLÉKLETEK VIII. pontjában leírt információkat 

tartalmazza  

c. honlapján a nyilvánosság számára elérhető teszi, valamint 

d. honlap hivatkozását megadja a Bizottság és a többi tagállam számára 

c) III. típusú, korlátozás alatt álló körzetből, I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetekbe, illetve az említett, korlátozás alatt álló körzeten kívülre 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. szaporítóanyagokat olyan létesítményekben gyűjtötték be vagy állították elő, dolgozták 

fel és tárolták, és olyan tartott sertésféléktől nyerték, amelyek megfelelnek a III. fejezet 

2. pontjában leírt vonatkozó feltételeknek 

https://portal.nebih.gov.hu/megfelelo-telepek-I-II
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b. a sertésfélékhez tartozó hímivarú és nőivarú donorállatokat szaporítóanyaggal 

foglalkozó létesítményekben tartották  

i. születésüktől fogva vagy a szaporítóanyagok gyűjtésének időpontját megelőző 

legalább három hónapos időszakban  

ii. és azokba a szaporítóanyagok gyűjtését vagy előállítását megelőző legalább 30 

napos időszakban nem vittek be más tartott sertésféléket II. típusú, korlátozás alatt 

álló körzetekben található, a III. fejezet 2. pontjában leírt általános feltételeknek meg 

nem felelő létesítményekből, továbbá III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben 

található létesítményekből. 

c. szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett létesítményben valamennyi tartott 

sertésfélét legalább évente egy, az afrikai sertéspestis tekintetében kedvező 

eredménnyel záruló laboratóriumi vizsgálatnak vetették alá 

 

3. Tartott sertésféléből származó állati melléktermék 

a) II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekből, ugyanazon tagállamban, a II. vagy 

III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területről Magyarországon belüli magas, 

illetve közepes kockázatú területekre) 

(a) Szállítmányok mozgatása az alábbi célokból engedélyezhető: 

a. állati melléktermékek  

i. feldolgozása, 

ii. hulladékként égetéssel történő ártalmatlanítása, 

iii. együttégetéssel történő ártalmatlanítása, valamint 

iv. hasznosítása  

b. engedélyezett üzemben vagy létesítményben 

(b) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. minden egyes szállítóeszköz egyéni műholdas navigációs rendszerrel van felszerelve a 

valós idejű helymeghatározás, valamint a helyadatok továbbítása és rögzítése érdekében 

i. illetékes hatóság dönthet úgy, hogy a műholdas navigációs rendszert a 

szállítóeszköz egyedi plombálásával kell helyettesíteni, feltéve, hogy: 

• állati melléktermékek szállítmányait csak ugyanazon tagállamon belül, a fent 

említett célokból mozgatják 

• egy hatósági állatorvos a szállítóeszközök mindegyikét közvetlenül az állati 

melléktermékek szállítmányának berakodása után plombával látja el; a plombát 

csak a tagállam hatósági állatorvosa vagy végrehajtó hatósága törheti fel – az 

érintett tagállam illetékes hatóságával való megállapodás alapján –, és 

helyettesítheti adott esetben újjal 

b. felelős fuvarozó: 

i. lehetővé teszi az illetékes hatóság számára a szállítóeszköz valós idejű mozgásának 

műholdas navigációs rendszer útján történő ellenőrzését; 

ii. az adott mozgatás elektronikus adatait a szállítmány mozgatásának dátumától 

számított legalább két hónapon át megőrzi. 
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(c) Érintett tagállam illetékes hatósága dönthet úgy, hogy engedélyezi az állati melléktermékek 

szállítmányainak mozgatását egy ideiglenes gyűjtőüzemen keresztül, feltéve, hogy: 

a. az érintett tagállam illetékes hatósága értékelte az említett mozgatásokból eredő 

kockázatokat, és az értékelés azt mutatja, hogy az afrikai sertéspestis terjedésének 

kockázata elhanyagolható; 

b. az állati melléktermékeket csak engedélyezett ideiglenes gyűjtőüzembe szállítják, 

amely ugyanazon érintett tagállam területén, a feladó létesítményhez a lehető 

legközelebb helyezkedik el. 

b) II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó 

trágya – ideértve az almot és a használt almot is – szállítása ugyanazon tagállamban, 

az említett, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen tartott sertésféléktől származó trágya 

szállítása Magyarországon belül magas, illetve közepes kockázatú területre) 

(a) II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó trágya – 

ideértve az almot és a használt almot is – szállítása az alábbi célokból engedélyezhető: 

a. feldolgozás nélkül egy olyan hulladéklerakóba, amelyet az illetékes hatóság korábban e 

célra engedélyezett és amely ugyanazon felügyeleti körzetben található; vagy 

b. feldolgozást követően egy olyan hulladéklerakóba, amelyet az illetékes hatóság 

korábban e célra engedélyezett és amely ugyanazon tagállam területén található 

(b) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó trágya – ideértve 

az almot és a használt almot is – szállítása az alábbi célból is engedélyezhető: 

a. 1069/2009/EK rendeletnek megfelelő feldolgozásra vagy ártalmatlanításra, 

engedélyezett üzembe 

(c) A felelős fuvarozó: 

a. lehetővé teszi az illetékes hatóság számára a szállítóeszköz valós idejű mozgásának 

műholdas navigációs rendszer útján történő ellenőrzését; 

b. az adott mozgatás elektronikus adatait a szállítmány mozgatásának dátumától számított 

legalább két hónapon át megőrzi 

(d) Az illetékes hatóság dönthet úgy, hogy a műholdas navigációs rendszert a szállítóeszköz 

egyedi plombálásával kell helyettesíteni, feltéve, hogy közvetlenül szállítmány berakodása 

után egy hatósági állatorvos a szállítóeszközök mindegyikét plombával látja el. 

(plombát csak az érintett tagállam hatósági állatorvosa vagy végrehajtó hatósága – az 

említett illetékes hatósággal való megállapodás alapján – törheti fel, és helyettesítheti adott 

esetben újjal) 
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c) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó, 3. 

kategóriába tartozó anyagok szállítása, ugyanazon tagállamban, az említett, 

korlátozás alatt álló körzeteken kívülre 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen tartott sertésféléktől származó 3. 

kategóriába tartozó anyagok szállítása Magyarországon belül magas, illetve közepes 

kockázatú területekre) 

(a) Szállítmányok mozgatása az alábbi célokból engedélyezhető: 

a. 3. kategóriába tartozó anyagok 

i. feldolgozott takarmánnyá való továbbfeldolgozása, 

ii. kedvtelésből tartott állatoknak szánt feldolgozott eledel előállítása, 

iii. takarmányláncon kívüli felhasználásra szánt származtatott termékek előállítása, 

valamint 

iv. állati melléktermékek biogázzá vagy komposzttá alakítása  

b. engedélyezett üzemben vagy létesítményben 

(b) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek 

b. érintett tagállam illetékes hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő 

kockázatokat, és az értékelés arra a következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható 

c. 3. kategóriába tartozó anyagok olyan tartott sertésfélékből és létesítményekből 

származnak, amelyek megfelelnek a III. fejezet 1. pontjában leírt vonatkozó részeinek 

(kivétel az (a) bekezdés és (g) bekezdés b. pontja) 

d. 3. kategóriába tartozó anyagokat a II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott olyan 

sertésfélékből nyerik, amelyek vágására az alábbi helyszínek valamelyikén került sor: 

i. II. típusú, korlátozás alatt álló körzet: 

• ugyanazon érintett tagállamban; vagy 

• egy másik érintett tagállamban, a IV. fejezet, 1. pontjának d) alpontjával 

összhangban 

ii. az ugyanazon érintett tagállamban található II. típusú, korlátozás alatt álló körzeten 

kívül, a IV. fejezet, 1. pontjának c) alpontjával összhangban 

e. szállítóeszköz egyéni műholdas navigációs rendszerrel van felszerelve a valós idejű 

helymeghatározás, valamint a helyadatok továbbítása és rögzítése érdekében 

f. 3. kategóriába tartozó anyagok szállítmányait a kijelölt vágóhídról vagy élelmiszer-

vállalkozók egyéb, ily módon kijelölt létesítményéből közvetlenül mozgatják: 

i. 142/2011/EU rendelet X. mellékletében említett származtatott termékek 

feldolgozására szolgáló feldolgozóüzembe 

ii. 142/2011/EU rendelet XIII mellékletében említett származtatott termékek 

feldolgozására szolgáló feldolgozóüzembe. 

iii. kedvtelésből tartott állatok feldolgozott eledelének előállítására engedélyezett, 

kedvtelésből tartott állatok eledelét előállító üzembe 

iv. komposzttá vagy biogázzá történő átalakítására engedélyezett biogázüzembe vagy 

komposztálóüzembe 
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(c) A felelős fuvarozó: 

a. lehetővé teszi az illetékes hatóság számára a szállítóeszköz valós idejű mozgásának 

műholdas navigációs rendszer útján történő ellenőrzését; 

b. az adott mozgatás elektronikus adatait a szállítmány mozgatásának dátumától számított 

legalább két hónapon át megőrzi. 

(d) Az illetékes hatósága dönthet úgy, hogy a műholdas navigációs rendszert a szállítóeszköz 

egyedi plombálásával kell helyettesíteni, feltéve, hogy: 

a. 3. kategóriába tartozó anyagokat: 

i. II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésfélékből nyerték; 

ii. csak ugyanazon tagállamon belül, az (a) pontban említett célokra mozgatják 

b. szállítóeszközök mindegyikét hatósági állatorvos plombával látja el 

(plombát csak az érintett tagállam hatósági állatorvosa vagy végrehajtó hatósága – az 

említett tagállam illetékes hatóságával való megállapodás alapján – törheti fel, és 

helyettesítheti adott esetben újjal) 

d) III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó, 3. 

kategóriába tartozó anyagok szállítása, ugyanazon tagállamban, az említett, 

korlátozás alatt álló körzeten kívülre  

(a) Szállítmányok mozgatása az alábbi célokból engedélyezhető: 

a. 3. kategóriába tartozó anyagok 

i. kedvtelésből tartott állatoknak szánt feldolgozott eledel előállítása 

ii. takarmányláncon kívüli felhasználásra szánt származtatott termékek előállítása 

iii. állati melléktermékek biogázzá vagy komposzttá alakítása  

b. engedélyezett üzemben vagy létesítményben 

(b) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek (kivétel az (a) bekezdés és (g) bekezdés b. pont) 

b. érintett tagállam illetékes hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő 

kockázatokat, és az értékelés arra a következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható 

c. 3. kategóriába tartozó anyagok olyan tartott sertésfélékből és létesítményekből 

származnak, amelyek megfelelnek a III. fejezet 1. pontjában leírt vonatkozó részeinek 

d. 3. kategóriába tartozó anyagokat a III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott 

olyan sertésfélékből nyerik, amelyek vágására IV. fejezet 1. pontjának h) és i) 

alpontjának megfelelően került sor  

e. szállítóeszköz egyéni műholdas navigációs rendszerrel van felszerelve a valós idejű 

helymeghatározás, valamint a helyadatok továbbítása és rögzítése érdekében 

f. 3. kategóriába tartozó anyagok szállítmányait a kijelölt vágóhídról vagy élelmiszer-

vállalkozók egyéb, ily módon kijelölt létesítményéből közvetlenül mozgatják: 

i. 142/2011/EU rendelet X. mellékletében említett származtatott termékek 

feldolgozására szolgáló feldolgozóüzembe 

ii. 142/2011/EU rendelet XIII mellékletében említett származtatott termékek 

feldolgozására szolgáló feldolgozóüzembe 

 



28 

 

iii. kedvtelésből tartott állatok feldolgozott eledelének előállítására engedélyezett, 

kedvtelésből tartott állatok eledelét előállító üzembe 

iv. komposzttá vagy biogázzá történő átalakítására engedélyezett biogázüzembe vagy 

komposztálóüzembe 

(c) A felelős fuvarozó: 

a. lehetővé teszi az illetékes hatóság számára a szállítóeszköz valós idejű mozgásának 

műholdas navigációs rendszer útján történő ellenőrzését; 

b. az adott mozgatás elektronikus adatait a szállítmány mozgatásának dátumától számított 

legalább két hónapon át megőrzi. 

(d) Az illetékes hatósága dönthet úgy, hogy a műholdas navigációs rendszert a szállítóeszköz 

egyedi plombálásával kell helyettesíteni, feltéve, hogy: 

a. 3. kategóriába tartozó anyagokat csak ugyanazon tagállamon belül, az (a) pontban 

említett célokra mozgatják 

b. szállítóeszközök mindegyikét hatósági állatorvos plombával látja el 

(plombát csak az érintett tagállam hatósági állatorvosa vagy végrehajtó hatósága – az 

említett tagállam illetékes hatóságával való megállapodás alapján – törheti fel, és 

helyettesítheti adott esetben újjal) 

e) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésféléktől származó, 3. 

kategóriába tartozó anyagok szállítása egy másik tagállamba, továbbfeldolgozás vagy 

átalakítás céljából 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen tartott sertésféléktől származó 3. 

kategóriába tartozó anyagok szállítása egy másik tagállamba) 

(a) Szállítmányok mozgatása az alábbi célokból engedélyezhető: 

a. 3. kategóriába tartozó anyagok 

i. feldolgozott takarmánnyá való továbbfeldolgozása 

ii. kedvtelésből tartott állatoknak szánt feldolgozott eledel előállítása 

iii. takarmányláncon kívüli felhasználásra szánt származtatott termékek előállítása 

iv. állati melléktermékek biogázzá vagy komposzttá alakítása 

b. engedélyezett üzemben vagy létesítményben 

(b) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. érintett tagállam illetékes hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő 

kockázatokat, és az értékelés arra a következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható 

c. 3. kategóriába tartozó anyagok olyan tartott sertésfélékből és létesítményekből 

származnak, amelyek megfelelnek a III. fejezet 1. pontjában leírt vonatkozó részeinek 

(kivétel az (a) bekezdés és (g) bekezdés b. pontja) 

 

 

 



29 

 

d. 3. kategóriába tartozó anyagokat a II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott olyan 

sertésfélékből nyerik, amelyek vágására az alábbi helyszínek valamelyikén került sor: 

i. II. típusú, korlátozás alatt álló körzet: 

• ugyanazon érintett tagállamban; vagy 

• egy másik érintett tagállamban, a IV. fejezet, 1. pontjának d) alpontjával 

összhangban 

ii. az ugyanazon érintett tagállamban található II. típusú, korlátozás alatt álló körzeten 

kívül, a IV. fejezet, 1. pontjának c) alpontjával összhangban 

e. szállítóeszköz egyéni műholdas navigációs rendszerrel van felszerelve a valós idejű 

helymeghatározás, valamint a helyadatok továbbítása és rögzítése érdekében 

f. 3. kategóriába tartozó anyagok szállítmányait a kijelölt vágóhídról vagy élelmiszer-

vállalkozók egyéb, ily módon kijelölt létesítményéből közvetlenül mozgatják: 

i. 142/2011/EU rendelet X. mellékletében említett származtatott termékek 

feldolgozására szolgáló feldolgozóüzembe 

ii. 142/2011/EU rendelet XIII mellékletében említett származtatott termékek 

feldolgozására szolgáló feldolgozóüzembe 

iii. kedvtelésből tartott állatok feldolgozott eledelének előállítására engedélyezett, 

kedvtelésből tartott állatok eledelét előállító üzembe 

iv. komposzttá vagy biogázzá történő átalakítására engedélyezett biogázüzembe vagy 

komposztálóüzembe 

(c) A felelős fuvarozó: 

a. lehetővé teszi az illetékes hatóság számára a szállítóeszköz valós idejű mozgásának 

műholdas navigációs rendszer útján történő ellenőrzését; 

b. az adott mozgatás elektronikus adatait a szállítmány mozgatásának dátumától számított 

legalább két hónapon át megőrzi. 

f) II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó 

(trágyától – beleértve az almot és a használt almot is – eltérő), 2. kategóriába tartozó 

anyagok szállítása, egy másik tagállamba, feldolgozás és ártalmatlanítás céljából  

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen tartott sertésfélétől származó 2. 

kategóriába tartozó anyagok szállítása egy másik tagállamba) 

(a) Szállítmányok mozgatása az alábbi célokból engedélyezhető: 

a. 2. kategóriába tartozó (trágyától – beleértve az almot és a használt almot is – eltérő) 

anyagok  

i. feldolgozás céljából feldolgozóüzembe  

ii. égetőműbe vagy együttégető műbe  

b. egy másik tagállamban 

(b) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. érintett tagállam illetékes hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő 

kockázatokat, és az értékelés arra a következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható 
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c. a szállítóeszköz egyéni műholdas navigációs rendszerrel van felszerelve a valós idejű 

helymeghatározás, valamint a helyadatok továbbítása és rögzítése érdekében 

(c) A felelős fuvarozó: 

i. lehetővé teszi az érintett tagállam illetékes hatósága számára a szállítóeszköz valós 

idejű mozgásának műholdas navigációs rendszer útján történő ellenőrzését; 

ii. az adott mozgatás elektronikus adatait a szállítmány mozgatásának dátumától 

számított legalább két hónapon át megőrzi 

(d) A szállítmány feladási és rendeltetési helye szerinti tagállamok illetékes hatóságai 

biztosítják az említett szállítmány ellenőrzését (szállítások ellenőrzésének előírásait 

részletesen lásd MELLÉKLETEK X. pont) 

 

4. Tartott sertésfélékből származó friss hús és húskészítmények 

a) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetből ugyanazon érintett tagállamban, az említett, 

korlátozás alatt álló körzeten kívülre 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területről Magyarországon belüli magas, 

illetve közepes kockázatú területekre) 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. a friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket olyan létesítményekben tartott 

sertésfélékből nyerték, amelyek megfelelnek III. fejezet 1. pontjában leírt vonatkozó 

részeknek (kivétel az (a) bekezdés és (g) bekezdés b. pontja) 

c. friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket a kijelölt létesítményekben 

állították elő 

(b) Amennyiben a fenti (a) pontban említett általános feltételek nem teljesülnek a friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek szállítása ugyanazon érintett tagállam területén II. 

típusú, korlátozás alatt álló körzeten kívülre csak akkor engedélyezhető, ha: 

a. friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket kijelölt létesítményekben 

állították elő; 

b. friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket 

i. csak friss hús esetében  

• az alábbi egyedi feltételeknek megfelelően jelölik 

– vágóhídon a vágás utáni húsvizsgálatot követően jelöléssel látták el és a 

jelölésnek a húson annak kezeléséig meg kell maradnia (friss hús jelölésére 

vonatkozó részletes feltételeket lásd MELLÉKLETEN V. pont)  

– friss húsnak a származási létesítményből a feldolgozó létesítménybe történő 

mozgatását plombával lezárt konténerekben kell végezni; valamint 

– feldolgozó létesítménynek ugyanabban a korlátozás alatt álló körzetben 

vagy a korlátozás alatt álló körzethez a lehető legközelebb kell lennie, és 

hatósági állatorvosi felügyelet mellett kell működnie. 
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• kockázatcsökkentő kezelések elvégzése céljából feldolgozó létesítménybe 

mozgatják (kockázatcsökkentő kezelések részleteiért lásd  MELLÉKLETEK 

IV. pont); vagy 

ii. VI. fejezetben leírtaknak megfelelően megjelölték; és 

iii. csak ugyanazon érintett tagállam területén belüli mozgatásra szánják. 

b) II. típusú, korlátozás alatt álló körzetből más tagállamokba és harmadik országokba 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területről más tagállamokba és harmadik 

országokba) 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. érintett tagállam illetékes hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő 

kockázatokat, és az értékelés arra a következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható 

c. a friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket olyan létesítményekben tartott 

sertésfélékből nyerték, amelyek megfelelnek III. fejezet 1. pontjában leírt vonatkozó 

részeknek (kivétel a (g) bekezdés b. pont és (a) bekezdés, amennyiben a tartott 

sertésféléket a IV. fejezet, 1. pont, c) alpontjának megfelelően szállítják valamilyen 

létesítménybe) 

d. friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket a kijelölt létesítményekben 

állították elő 

c) III. típusú, korlátozás alatt álló körzetből, ugyanazon tagállamban, más I., II. és III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetekbe vagy ezen körzeteken kívüli területekre 

(a) Engedély az alábbi feltételek teljesülése esetén adható meg: 

a. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében előírt, 

állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek  

b. érintett tagállam illetékes hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő 

kockázatokat, és az értékelés arra a következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható 

c. friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket olyan létesítményekben tartott 

sertésfélékből nyerték, amelyek megfelelnek III. fejezet 1. pontjában leírt vonatkozó 

részeknek (kivétel a (g) bekezdés és az (a) bekezdés, amennyiben a tartott sertésféléket 

a IV. fejezet, 1. pont, h) alpontjának megfelelően szállítják valamilyen létesítménybe) 

d. a friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket olyan sertésfélékből nyerték, 

amelyeket az alábbi helyszínek valamelyikén vágtak le: 

i. ugyanazon III. típusú, korlátozás alatt álló körzet; vagy 

ii. ugyanazon III. típusú, korlátozás alatt álló körzeten kívül, a IV. fejezet, 1. pontjának 

h) alpontjában leírt engedélyezett mozgatás után 

e. friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket kijelölt létesítményekben 

állították elő; és azokat 
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i. csak friss hús esetében  

• az alábbi egyedi feltételeknek megfelelően jelölik 

– vágóhídon a vágás utáni húsvizsgálatot követően jelöléssel látták el és a 

jelölésnek a húson annak kezeléséig meg kell maradnia (friss hús jelölésére 

vonatkozó részletes feltételeket lásd  MELLÉKLETEK V. pont)  

– friss húsnak a származási létesítményből a feldolgozó létesítménybe történő 

mozgatását plombával lezárt konténerekben kell végezni; valamint 

– feldolgozó létesítménynek ugyanabban a korlátozás alatt álló körzetben 

vagy a korlátozás alatt álló körzethez a lehető legközelebb kell lennie, és 

hatósági állatorvosi felügyelet mellett kell működnie. 

• kockázatcsökkentő kezelések elvégzése céljából feldolgozó létesítménybe 

mozgatják (kockázatcsökkentő kezelések részleteiért lásd MELLÉKLETEK IV. 

pont); vagy 

ii. VI. fejezetben leírtaknak megfelelően megjelölték; és 

iii. csak ugyanazon érintett tagállam területén belüli mozgatásra szánják. 

V. Sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatásához szükséges 

állategészségügyi bizonyítványra vonatkozó kötelezettség 

1. Tartott sertésfélék szállítása esetén 

a) I., II. és III. típusú korlátozott területről, az említett korlátozott területen kívülre, 

illetve másik tagállamba  

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött vagy magas kockázatú területről közepes 

kockázatú területre, illetve másik tagállamba) 

(a) Állategészségügyi bizonyítványnak tartalmaznia kell az e rendeletben megállapított 

követelményeknek való megfelelés alábbi tanúsítványainak legalább egyikét: 

a. „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően I. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék”;  

b. „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően II. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék”;  

c. „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék”. 

(b) Illetékes hatósága dönthet úgy, hogy a tartott sertésfélék tagállamon belüli mozgatása 

esetére nem kell ilyen bizonyítványt kiállítani, amennyiben úgy ítéli meg, hogy valamely 

alternatív rendszer biztosítja ezen állatok szállítmányainak nyomon követhetőségét és azt, 

hogy az érintett állatok megfelelnek a mozgatás tekintetében előírt állat-egészségügyi 

követelményeknek. 
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2. Tartott sertésfélékből származó friss hús és húskészítmények, köztük állati belek 

szállítása esetén 

a) I., és II. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre az érintett tagállamban, illetve 

másik tagállamba 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött vagy magas kockázatú területről közepes 

kockázatú területre, illetve másik tagállamba) 

(a) Szállítmányokat kísérő állategészségügyi bizonyítványnak tartalmaznia kell az alábbiakat: 

a. (EU) 2020/2154 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 3. cikke szerint előírt 

információk  

b. az e rendeletben megállapított követelményeknek való megfelelés alábbi 

tanúsítványainak egyike: 

i. „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően 

I. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésféléktől származó friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek”;  

ii. „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően 

II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésféléktől származó friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek”. 

b) I., II és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre az érintett tagállamban, 

illetve másik tagállamba releváns kockázatcsökkentő kezelés után 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött vagy magas kockázatú területről közepes 

kockázatú területre, illetve másik tagállamba) 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók: 

a. húskészítményeket, köztük állati beleket alávetették az (EU) 2020/687 felhatalmazáson 

alapuló rendelet VII. melléklete szerinti megfelelő kockázatcsökkentő kezelésnek  

b. szállítmányokat állategészségügyi bizonyítvány kíséri, amely tartalmazza a 

következőket: 

i. (EU) 2020/2154 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 3. cikke szerint előírt 

információk 

ii. az e rendeletben előírt követelményeknek való megfelelés alábbi tanúsítványa:  

• „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek 

megfelelően I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott 

sertésféléktől származó, releváns kockázatcsökkent ő kezelésen átesett 

húskészítmények, köztük állati belek”. 



34 

 

c) I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területeken tartott, az 

említett korlátozás alatt álló körzeteken belül vagy azon kívül található vágóhídon 

levágott sertésféléktől származó friss hús és húskészítmények szállítása korlátozás 

alatt álló körzeteken kívülre vagy egy másik tagállamba  

(hazai eljárásrendnek megfelelően: közepes kockázatú területen tartott sertésféléből 

származó friss hús és húskészítmények szállítása (függetlenül a vágás helyétől) közepes 

kockázatú területre, illetve másik tagállamba) 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók: 

a. szállítmányokat állategészségügyi bizonyítvány kíséri, amely tartalmazza a 

következőket: 

i. (EU) 2020/2154 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 3. cikke szerint előírt 

információk  

ii. az e rendeletben előírt követelményeknek való megfelelés alábbi tanúsítványa:  

• „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járvány védelmi intézkedéseknek 

megfelelően I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli 

területeken tartott és I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben 

levágott sertésféléktől származó friss hús és húskészítmények, köztük állati 

belek”; 

• „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járvány védelmi intézkedéseknek 

megfelelően I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli 

területeken tartott és ott levágott sertésféléktől származó friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek”;  

• „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járvány védelmi intézkedéseknek 

megfelelően I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli 

területeken tartott és ott levágott sertésféléktől származó, I., II. vagy III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekben előállított vagy feldolgozott friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek”. 

d) Állategészségügyi bizonyítványra vonatkozó tagállami döntések 

(a) Tagállam illetékes hatósága dönthet úgy, hogy az állati eredetű termékek tagállamon belüli 

mozgatása esetére nem kell állategészségügyi bizonyítványt kiállítani, amennyiben úgy ítéli 

meg, hogy valamely alternatív rendszer biztosítja e termékek szállítmányainak nyomon 

követhetőségét és azt, hogy az érintett termékek megfelelnek a mozgatás tekintetében előírt 

állat-egészségügyi követelményeknek. 

 

(b) Tagállam illetékes hatósága dönthet úgy, hogy az állati eredetű termékek más tagállamokba 

történő mozgatása esetén az állategészségügyi bizonyítványt állategészségügyi vagy adott 

esetben azonosító jelölés helyettesítheti, feltéve, hogy: 
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a. Az állategészségügyi vagy adott esetben azonosító jelölést az alábbiak valamelyikében 

helyezik fel: 

i. kijelölt létesítmények  

ii. olyan létesítmények, amelyek kizárólag I. típusú, korlátozás alatt álló körzetben 

tartott vagy az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területeken 

tartott sertésféléktől származó friss húst és húskészítményeket, köztük állati beleket 

kezelnek 

(létesítmények listája megtalálható az alábbi linken: https://portal.nebih.gov.hu/asp-

uzemek ) 

b. állategészségügyi bizonyítvány az alábbi szállítmányok esetén helyettesíthető: 

i. az I. és II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertés féléktől származó 

friss húsnak és húskészítményeknek, köztük állati beleknek az említett, korlátozás 

alatt álló körzeteken kívülre, egy másik tagállamba történő mozgatása esetén, az a) 

pontban foglaltak szerint;  

ii. az I. és II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertés féléktől származó, 

releváns kockázatcsökkent ő kezelésen átesett húskészítményeknek, köztük állati 

beleknek az említett, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre, egy másik tagállamba 

történő mozgatása esetén, a b) pontban foglaltak szerint;  

iii. az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területeken tartott, és 

az említett területeken levágott vagy az I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetben található vágóhídon levágott sertésféléktől származó friss húsnak és 

húskészítményeknek, köztük állati beleknek az említett, korlátozás alatt álló 

körzeteken kívülre, egy másik tagállamba történő mozgatása esetén, a c) pontban 

foglaltak szerint;  

iv. az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területeken tartott 

sertésféléktől származó, az I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben 

előállított vagy feldolgozott friss húsnak és húskészítményeknek, köztük állati 

beleknek az említett, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre, egy másik tagállamba 

történő mozgatása esetén, a c) pontban foglaltak szerint; 

c. illetékes hatóság gondoskodik arról, hogy rendelkezésre álljon egy alternatív rendszer 

annak biztosítására, hogy a szállítmányok nyomon követhetők legyenek, és hogy azok 

megfeleljenek az e rendeletben az afrikai sertéspestissel kapcsolatban megállapított 

különleges járványvédelmi intézkedéseknek 

(c) Az érintett tagállam illetékes hatósága 

a. megadja a Bizottság és a tagállamok számára az illetékes hatóság azon honlapjának 

hivatkozását, amely tartalmazza az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben 

található azon létesítmények listáját, 

i. amelyek kizárólag I. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott vagy az I., II. és 

III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területeken tartott sertésféléktől 

származó friss húst és húskészítményeket, köztük állati beleket kezelnek; és 

ii. amelyek esetében az érintett tagállam illetékes hatósága lehetőséget biztosított arra, 

hogy a szállítmányok más tagállamokba történő mozgatása esetén az 

állategészségügyi bizonyítványt az (b) bekezdésben említett egészségügyi vagy 

adott esetben azonosító jelölés helyettesítse; 

b. naprakészen tartja az a. pontban előírt listát. 

 

https://portal.nebih.gov.hu/asp-uzemek
https://portal.nebih.gov.hu/asp-uzemek
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3. Tartott sertésfélékből származó szaporítóanyag szállítása esetén 

a) II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekből, az említett, korlátozás alatt álló 

körzeteken kívülre, illetve másik tagállamba 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területről magas- és közepes kockázatú 

területre, illetve másik tagállamba) 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók: 

a. szállítmányokat állategészségügyi bizonyítvány kíséri, amely tartalmazza az e 

rendeletben előírt követelményeknek való megfelelés alábbi tanúsítványainak legalább 

egyikét: 

i. ,,Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járvány védelmi intézkedéseknek megfelelően 

II. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó 

szaporítóanyagok”;  

ii. „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) (EU) 2023/594 bizottsági 

végrehajtási rendeletben megállapított különleges járvány védelmi intézkedéseknek 

megfelelően III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésféléktől 

származó szaporítóanyagok”. 

(b) Tagállam illetékes hatósága dönthet úgy, hogy a szaporítóanyagok tagállamon belüli 

mozgatása esetére nem kell ilyen bizonyítványt kiállítani, amennyiben úgy ítéli meg, hogy 

valamely alternatív rendszer biztosítja ezen szaporítóanyagok szállítmányainak nyomon 

követhetőségét és azt, hogy az érintett szaporítóanyagok megfelelnek a mozgatás 

tekintetében előírt állat-egészségügyi követelményeknek. 

 

4. Tartott sertésfélékből származó 2. és 3. kategóriába tartozó anyagok szállítása esetén 

a) II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekből, az említett, korlátozás alatt álló 

körzeteken kívülre, illetve egy másik tagállamba 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területről magas- és közepes kockázatú 

területre, illetve másik tagállamba) 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók: 

a. szállítmányokat az alábbi dokumentumok kísérik: 

i. kereskedelmi okmány 

ii. hatósági állatorvos által kiállított állategészségügyi bizonyítvány 

(b) Az illetékes hatóság dönthet úgy, hogy az állati melléktermékek adott tagállamon belüli 

mozgatásához nem kell kiállítani az állategészségügyi bizonyítványt, amennyiben úgy ítéli 

meg, hogy egy alternatív rendszer biztosítja e termékek szállítmányainak nyomon 

követhetőségét és azt, hogy az érintett termékek megfelelnek az ilyen mozgatásra vonatkozó 

állategészségügyi követelményeknek. 
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VI. Különleges egészségügyi vagy azonosító jelöléssel ellátandó állati eredetű 

termékek 

(a) Az illetékes hatóság biztosítja, hogy a következő állati eredetű termékeket jelöléssel lássák 

el: 

a. III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésféléktől származó friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek 

b. II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésféléktől származó friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek, ha az említett áruk szállítmányainak a II. típusú, 

korlátozás alatt álló körzeten kívülre történő mozgatásaira vonatkozó engedélyezés 

tekintetében nem teljesülnek az alábbi feltételek: 

i. 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében 

előírt, állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított 

általános feltételek 

ii. érintett tagállam illetékes hatósága értékeli a szóban forgó engedélyezésből eredő 

kockázatokat, és az értékelés arra a következtetésre jut, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható 

iii. a friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket olyan létesítményekben 

tartott sertésfélékből nyerték, amelyek megfelelnek III. fejezet 1. pontjában leírt 

vonatkozó részeknek 

iv. friss húst és a húskészítményeket, köztük állati beleket a kijelölt létesítményekben 

állították elő 

v. tartott sertésféléktől származó friss hús és húskészítmények, köztük állati belek 

vágóhídról való mozgatása ugyanazon tagállamon belül történik 

vi. friss húst és a húskészítményeket e pontnak megfelelően megjelölték 

c. olyan vadon élő sertésfélékből származó friss hús és húskészítmények, amelyeket I. 

típusú, korlátozás alatt álló körzeten belül, vagy kijelölt létesítményből az említett, 

korlátozás alatt álló körzeten kívülre mozgatnak, a IX fejezet, 2. pont a) alpontjának iii. 

bekezdésében meghatározottak szerint. 

(b) Illetékes hatósága és adott esetben az élelmiszer-vállalkozók biztosítják, hogy: 

a. az (a) bekezdésben említett állati eredetű termékekre állategészségügyi jelölés vagy 

adott esetben azonosító jelölés kerüljön, és azt két, egymással párhuzamos átlós vonal 

egészítse ki, és e termékeket csak ugyanazon érintett tagállamon belül történő szállításra 

szánják; 

b. állategészségügyi jelöléshez vagy adott esetben azonosító jelöléshez szükséges 

információk írásjelei tökéletesen olvashatóan megmaradjanak. 
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VII. Vadon élő sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó 

egyedi tilalmak 

1. Vadon élő sertésfélék mozgatása 

(a) Illetékes hatóságai megtiltják a vadon élő sertésfélék szállítmányainak felelős személyek 

által történő, alábbiak szerinti mozgatását: 

a. tagállam teljes területén belül; 

b. tagállam teljes területéről: 

i. más tagállamokba; és 

ii. harmadik országokba. 

2. Vadon élő sertésféléktől származó termékek mozgatása 

(a) Illetékes hatóságai megtiltják a vadon élő sertésféléktől származó friss hús, 

húskészítmények és bármely más állati eredetű termék, állati melléktermék és származtatott 

termék, valamint a vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt teste által alkotott 

szállítmányok I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken belüli és e körzeteken 

kívülre történő mozgatásait 

(b) Illetékes hatóságai megtiltják a vadon élő sertésféléktől származó friss húsnak, 

húskészítményeknek és bármely más állati eredetű terméknek, állati mellékterméknek és 

származtatott terméknek, valamint a vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt 

testének I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken belüli és e körzeteken kívülre 

történő mozgatásait: 

a. magáncélú házi használat céljából; 

b. azon vadászok által, akik vadsertés vagy sertésből származó vadhús kis mennyiségével 

közvetlenül látják el a végső fogyasztót vagy a végső fogyasztót közvetlenül ellátó helyi 

kiskereskedelmi létesítményeket 

 

VIII. Vadon élő sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó 

általános tilalmak 

1. Afrikai sertéspestis terjedése szempontjából kockázatosnak tekintett, vadon élő 

sertésféléktől származó termékek és vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt 

testének mozgatása  

(a) Illetékes hatósága megtilthatja a vadon élő sertésféléktől származó friss hús, 

húskészítmények és bármely más állati eredetű termék, valamint a vadon élő sertésfélék 

emberi fogyasztásra szánt teste szállítmányainak a mozgatását ugyanazon tagállam 

területén belül, ha az illetékes hatóság megítélése szerint fennáll az afrikai sertéspestis 

vadon élő sertésfélékre/sertésfélékről/sertésféléken keresztül vagy az azokból nyert 

termékekre/termékekről/termékeken keresztül történő terjedésének kockázata. 
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IX. Vadon élő sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatására vonatkozó 

egyedi feltételek 

1. Vadon élő sertésféléktől származó húskészítmények szállítása  

(a) I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben található létesítményből származó, 

vadon élő sertésfélékből nyert húskészítmények szállítmánya az alábbi területekre 

mozgatható: 

a. ugyanazon érintett tagállamban található más, I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetekbe; 

b. az ugyanazon érintett tagállam I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken 

kívüli területeire; és 

c. más tagállamokba és harmadik országokba 

(b) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók: 

a. a húskészítmények előállításához és feldolgozásához felhasznált vadon élő sertésfélék 

minden egyedénél elvégezték az afrikai sertéspestisre irányuló kórokozó-azonosítási 

vizsgálatokat az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben; 

b. vadon élő sertésfélékből származó húskészítményeket: 

i. kijelölt létesítményekben állították elő, dolgozták fel és tárolták; és 

ii. az afrikai sertéspestis tekintetében alávetették a korlátozás alatt álló körzetekből 

származó állati eredetű termékekre vonatkozó megfelelő kockázatcsökkentő 

kezelésnek 

c. az illetékes hatóság a kezelést megelőzően megkapta a kórokozó-azonosítási 

vizsgálatok negatív eredményeit; 

 

2. Vadon élő sertésféléktől származó friss húsnak, húskészítményeknek és bármely más 

állati eredetű terméknek, valamint a vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt 

testének szállítása  

a) I. típusú, korlátozás alatt álló körzeten belül, más I., II. és III. típusú, korlátozás alatt 

álló körzetekbe, illetve az említett, korlátozás alatt álló körzeteken kívüli területekre 

ugyanazon tagállamban 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: magas kockázatú területen belül, illetve más 

Magyarországon belüli területekre) 

 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók: 

a. vadon élő sertésfélék minden egyedénél elvégezték az afrikai sertéspestisre irányuló 

kórokozó-azonosítási vizsgálatokat a szállítmányok mozgatása előtt; 

b. az illetékes hatóság a szállítmány mozgatása előtt megkapta a kórokozó-azonosítási 

vizsgálatok negatív eredményeit; 
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c. mozgatást alábbiak szerint végzik: 

i. magáncélú házi használatra; vagy 

ii. vadászok által, akik vadsertés vagy sertésből származó vadhús kis mennyiségével 

közvetlenül látják el a végső fogyasztót, vagy a végső fogyasztót közvetlenül ellátó 

helyi kiskereskedelmi létesítményeket; vagy 

iii. kijelölt létesítményből, ahol a friss hús és húskészítmények megjelölését: 

• különleges egészségügyi vagy azonosító jelölés útján végezték; vagy 

• az alábbi egyedi feltételeknek megfelelően végezték 

– vágóhídon a vágás utáni húsvizsgálatot követően jelöléssel látják el és a 

jelölésnek a húson annak kezeléséig meg kell maradnia (friss hús jelölésére 

vonatkozó részletes feltételeket lásd MELLÉKLETEK V. pont)  

– friss húsnak a származási létesítményből a feldolgozó létesítménybe történő 

mozgatását plombával lezárt konténerekben kell végezni; valamint 

– feldolgozó létesítménynek ugyanabban a korlátozás alatt álló körzetben 

vagy a korlátozás alatt álló körzethez a lehető legközelebb kell lennie, és 

hatósági állatorvosi felügyelet mellett kell működnie. 

• kockázatcsökkentő kezelések elvégzése céljából feldolgozó létesítménybe 

mozgatják (kockázatcsökkentő kezelések részleteiért lásd MELLÉKLETEK IV. 

pont) 

(b) Az illetékes hatósága dönthet úgy, hogy a kórokozó-azonosítási vizsgálatokat nem kötelező 

elvégezni az I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben, feltéve, hogy: 

a. az érintett tagállam illetékes hatósága megfelelő és folyamatos felügyelet alapján 

értékelte az afrikai sertéspestissel kapcsolatos sajátos járványügyi helyzetet és az adott, 

korlátozás alatt álló körzetben vagy annak egy részén fennálló kapcsolódó 

kockázatokat, és a szóban forgó értékelés azt mutatja, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható; 

b. az említett értékelést rendszeresen felülvizsgálják: 

i. figyelembe véve az afrikai sertéspestissel kapcsolatos sajátos járványügyi helyzet 

alakulását az adott, korlátozás alatt álló körzetben; és 

ii. az érintett tagállam illetékes hatósága elhanyagolhatónak tekinti az afrikai 

sertéspestis terjedésének kockázatát; 

c. a vadon élő sertésféléktől származó friss hús, húskészítmények és bármely más állati 

eredetű termék, valamint a vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt teste 

szállítmányának mozgatását kizárólag a következőképpen végzik: 

i. ugyanazon tagállam I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetein belül, a lehető 

legközelebb a vadon élő sertésféle vadászatának helyszínéhez; és 

ii. magáncélú házi használatra. 
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b) II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken belüli mozgatás ugyanazon 

tagállamban 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött területen belüli mozgatás) 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók: 

a. vadon élő sertésfélék minden egyedénél elvégezték az afrikai sertéspestisre irányuló 

kórokozó-azonosítási vizsgálatokat a szállítmányok mozgatása előtt; 

b. az illetékes hatóság a szállítmány mozgatása előtt megkapta a kórokozó-azonosítási 

vizsgálatok negatív eredményeit; 

c. mozgatást az alábbiak szerint végzik: 

i. magáncélú házi használat; vagy 

ii. kockázatcsökkentő kezelések egyikének elvégzése céljából feldolgozó 

létesítménybe (alkalmazható kockázatcsökkentő kezeléseket részletesen lásd  

MELLÉKLETEK IV. pontja)  

iii. az illetékes hatóság biztosítja, hogy a feldolgozó létesítményekbe történő mozgatás 

esetén teljesülnek a következő feltételek: 

• vágóhídon a friss húst a vágás utáni húsvizsgálatot követően jelöléssel kell 

ellátni, és a jelölésnek a húson annak kezeléséig meg kell maradnia; 

• friss húsnak a származási létesítményből a feldolgozó létesítménybe történő 

mozgatását plombával lezárt konténerekben kell végezni; valamint 

• a feldolgozó létesítménynek ugyanabban a korlátozás alatt álló körzetben vagy 

a korlátozás alatt álló körzethez a lehető legközelebb kell lennie, és hatósági 

állatorvosi felügyelet mellett kell működnie. 

(b) Az illetékes hatósága dönthet úgy, hogy a kórokozó-azonosítási vizsgálatokat nem kötelező 

elvégezni az I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetben, feltéve, hogy: 

a. az érintett tagállam illetékes hatósága megfelelő és folyamatos felügyelet alapján 

értékelte az afrikai sertéspestissel kapcsolatos sajátos járványügyi helyzetet és az adott, 

korlátozás alatt álló körzetben vagy annak egy részén fennálló kapcsolódó 

kockázatokat, és a szóban forgó értékelés azt mutatja, hogy az afrikai sertéspestis 

terjedésének kockázata elhanyagolható; 

b. az említett értékelést rendszeresen felülvizsgálják: 

i. figyelembe véve az afrikai sertéspestissel kapcsolatos sajátos járványügyi helyzet 

alakulását az adott, korlátozás alatt álló körzetben; és 

ii. az érintett tagállam illetékes hatósága elhanyagolhatónak tekinti az afrikai 

sertéspestis terjedésének kockázatát; 

c. a vadon élő sertésféléktől származó friss hús, húskészítmények és bármely más állati 

eredetű termék, valamint a vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt teste 

szállítmányának mozgatását kizárólag a következőképpen végzik: 

i. ugyanazon tagállam I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetein belül, a lehető 

legközelebb a vadon élő sertésféle vadászatának helyszínéhez; és 

ii. magáncélú házi használatra. 
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3. A vadon élő sertésféléktől származó állati melléktermékek és származtatott termékek 

szállítása  

a) I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken belül, más I., II. és III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekbe, illetve az említett, korlátozás alatt álló körzeteken 

kívüli területekre ugyanazon tagállamban, valamint más tagállamokba 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött és magas kockázatú területeken belül, más 

Magyarországon belüli területre, illetve más tagállamokba) 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók  

a. származtatott termékeket olyan kockázatcsökkentő kezelésnek vetették alá, amely 

biztosítja, hogy azok az afrikai sertéspestis terjedése tekintetében ne jelentsenek 

kockázatot 

b) I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken belül, más, I., II. és III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekbe, valamint az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzeteken kívüli területekre ugyanazon tagállamban 

(hazai eljárásrendnek megfelelően: fertőzött és magas kockázatú területeken belül, más 

Magyarországon belüli területre) 

(a) Az alábbi feltételek teljesülése esetén szállíthatók  

a. állati melléktermékek gyűjtését, szállítását és ártalmatlanítását az 1069/2009/EK 

rendeletnek megfelelően végzik; 

b. az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre történő mozgatásokhoz 

minden egyes szállítóeszköz egyéni műholdas navigációs rendszerrel van felszerelve a 

valós idejű helymeghatározás, valamint a helyadatok továbbítása és rögzítése 

érdekében; a fuvarozó lehetővé teszi az illetékes hatóság számára a szállítóeszköz valós 

idejű mozgásának ellenőrzését, és a mozgatás elektronikus adatait a szállítmány 

mozgatásának időpontjától számított legalább két hónapon át megőrzi. 
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X. Vadon élő sertésfélék és azokból nyert termékek mozgatásához szükséges 

állategészségügyi bizonyítvány 

1. Vadon élő sertésféléktől származó friss hús, húskészítmények és bármely más állati 

eredetű termék, valamint a vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt testének 

szállítása esetén  

(a) Felelős személyek csak az alábbi esetekben szállíthatnak az I., II. és III. típusú, korlátozás 

alatt álló körzeteken kívülre: 

a. szállítmányokat állategészségügyi bizonyítvány kíséri, amely tartalmazza a 

következőket: 

i. 2020/2154 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet mellékletében meghatározott 

információkat  

ii. az e rendeletben megállapított követelményeknek való megfelelés alábbi 

tanúsítványainak legalább egyikét: 

• „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2023/594 bizottsági végrehajtási 

rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek 

megfelelően I. típusú, korlátozás alatt álló körzetből származó, vadon élő 

sertésféléktől származó friss hús, húskészítmények és bármely más állati eredetű 

termék”; 

• „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) (EU) 2023/594 bizottsági 

végrehajtási rendeletben megállapított különleges járványvédelmi 

intézkedéseknek megfelelően I. típusú, korlátozás alatt álló körzetből származó, 

vadon élő sertésfélék emberi fogyasztásra szánt teste”; 

• „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) (EU) 2023/594 bizottsági 

végrehajtási rendeletben megállapított különleges járványvédelmi 

intézkedéseknek megfelelően I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló 

körzetekben tartott sertésféléktől származó, releváns kockázatcsökkentő 

kezelésen átesett húskészítmények”. 

(b) Illetékes hatósága dönthet úgy, hogy az állati eredetű termékek tagállamon belüli mozgatása 

esetére nem kell ilyen bizonyítványt kiállítani, amennyiben úgy ítéli meg, hogy valamely 

alternatív rendszer biztosítja e termékek szállítmányainak nyomon követhetőségét és azt, 

hogy az érintett termékek megfelelnek a mozgatás tekintetében előírt állat-egészségügyi 

követelményeknek. 

2. Vadon élő sertésféléktől származó állati melléktermékek szállítása esetén   

(a) Felelős személyek csak abban az esetekben szállíthatnak ugyanazon érintett tagállamon 

belül az I., II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívülre, ha a szállítmányokat a 

következők kísérik: 

a. kereskedelmi okmány 

b. hatósági állatorvos által kiállított állategészségügyi bizonyítvány. 

(b) Illetékes hatóság dönthet úgy, hogy az állati melléktermékek adott tagállamon belüli 

mozgatásához nem kell kiállítani a bizonyítványt, amennyiben úgy ítéli meg, hogy egy 

alternatív rendszer biztosítja e termékek szállítmányainak nyomon követhetőségét és azt, 

hogy az érintett termékek megfelelnek az ilyen mozgatásra vonatkozó állategészségügyi 

követelményeknek 
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XI. Létesítmények kijelölése 

1. Vágóhidak, darabolóüzemek, hűtőházak, valamint húsfeldolgozó és vadfeldolgozó 

létesítmények különleges kijelölése 

(a) Az érintett tagállam illetékes hatósága az élelmiszer-vállalkozó kérelmére létesítményeket 

jelöl ki az alábbiak céljára: 

a. II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekből származó tartott sertésfélék azonnali 

vágása: 

i. II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken belül, a IV. fejezet 1. pont c) és i) 

alpontjában említettek szerint  

ii. II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívül, a IV. fejezet 8. pont c) és h) 

alpontjában említettek szerint 

b. II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó friss 

hús és húskészítmények, köztük állati belek darabolása, feldolgozása és tárolása, a IV. 

fejezet 4. pont a), b) és c) alpontjában említettek szerint 

c. vadon élő sertésfélékből az I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben nyert 

friss hús és húskészítmények feldolgozása és tárolása, a VIII. fejezet 15. és 16. 

pontjában említettek szerint; 

d. vadon élő sertésfélékből származó friss hús és húskészítmények feldolgozása és 

tárolása, ha a létesítmények I., II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben 

találhatók, a IX. fejezet 1. és 2. pontjában említettek szerint. 

(b) Illetékes hatósága dönthet úgy, hogy a kijelölés nem szükséges a II. vagy III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésfélékből és az I., II. vagy III. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetekben vadon élő sertésféléktől származó friss hús és húskészítmények, 

köztük állati belek feldolgozását, darabolását és tárolását végző létesítmények, valamint az 

(a) bekezdés d. pontjában említett létesítmények esetében, amennyiben: 

a. az említett létesítményekben a sertésféléktől származó friss húst és húskészítményeket, 

köztük állati beleket különleges állategészségügyi jelöléssel vagy adott esetben 

azonosító jelöléssel látják el; 

b. az említett létesítményekből kikerülő, sertésféléktől származó friss húst és 

húskészítményeket, köztük állati beleket kizárólag ugyanazon érintett tagállamnak 

szánják; 

c. az e létesítményekből származó, sertésféléktől származó állati melléktermékek 

feldolgozását vagy ártalmatlanítását kizárólag ugyanazon tagállamon belül végzik  

(c) Az illetékes hatóság: 

a. megadja a Bizottság és a tagállamok számára az illetékes hatóság honlapjának 

hivatkozását, ahol megtalálható az (a) bekezdésben említett kijelölt létesítményeknek 

és azok tevékenységeinek listája; 

b. naprakészen tartja az előírt listát 
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2. II. vagy III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésfélék azonnali 

vágását végző létesítmények kijelölésének különleges feltételei 

(a) Létesítmények kijelölése az alábbi feltételek teljesülése esetén engedélyezhető: 

a. II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívül tartott sertésfélék és a IV. fejezet 

1. pont c), h) és i) pontjában engedélyezett mozgatások hatálya alá eső, II. vagy III. 

típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésfélék vágását és az azokból nyert 

termékek előállítását és tárolását elkülönítve végzik az I., II. vagy III. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetekben tartott azon sertésfélék vágásától és az azokból származó azon 

termékek előállításától és tárolásától, amelyek nem felelnek meg a következő releváns 

feltételeknek: 

i. III. fejezet 1. pontban meghatározott általános feltételek; és 

ii. IV. fejezet, 1. pontjának c), g) és h) pontjában előírt egyedi feltételek; 

b. a létesítményt üzemeltető felelős személy az érintett tagállam illetékes hatósága által 

jóváhagyott dokumentált utasításokkal vagy eljárásokkal rendelkezik annak 

biztosítására, hogy meghatározott feltételek teljesüljenek 

 

3. II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó friss 

hús és húskészítmények, köztük állati belek darabolását, feldolgozását és tárolását 

végző létesítmények kijelölésének különleges feltételei 

(a) Létesítmények kijelölése az alábbi feltételek teljesülése esetén engedélyezhető: 

a. II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzeteken kívül tartott sertésfélékből és a II. és 

III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó friss hús és 

húskészítmények, köztük állati belek darabolását, feldolgozását és tárolását elkülönítve 

végzik a II. és III. típusú, korlátozás alatt álló körzetekben tartott sertésféléktől származó 

azon friss hústól és húskészítményektől, köztük állati belektől, amelyek nem felelnek 

meg a következő releváns feltételeknek: 

i. III. fejezet 1. pontban meghatározott általános feltételek; és 

ii. IV. fejezet, 4. pontjának a), b) és c) pontjában előírt egyedi feltételek; 

(b) A létesítményt üzemeltető felelős személy az érintett tagállam illetékes hatósága által 

jóváhagyott dokumentált utasításokkal vagy eljárásokkal rendelkezik annak biztosítására, 

hogy meghatározott feltételek teljesüljenek. 
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A 2023/594 EURÓPAI UNIÓS RENDELET KIEGÉSZÍTÉSE AZ ORSZÁGOS 

FŐÁLLATORVOS 2/2021 SZÁMÚ HATÁROZATÁNAK VONATKOZÓ RÉSZEIVEL 

A tartott sertésfélék és vaddisznók, valamint azok termékeinek szállítására vonatkozó hazai 

eljárásrendet a jelenleg is hatályos Országos Főállatorvos 2/2021. számú határozata 

tartalmazza. A határozat az Uniós rendelettel összhangban fogalmazza meg a szállításra 

vonatkozó szabályozásokat.  

FIGYELEM, az Országos Főállatorvos 2/2021. számú határozata a Bizottság korábbi, 

2021/605 végrehajtási rendeletére való hivatkozásokat tartalmaz!! 

 

I. Tartott sertésfélék szállítására vonatkozó szabályok 

Szigorúan korlátozott terület (röviden: SZKT) és fertőzött terület 

(Uniós rendelet értelmében: II. típusú, korlátozás alatt álló terület) 

1. Élő sertések szállítása Magyarországon belül 

Amennyiben a sertések származási létesítménye nem felel meg az alábbi pontokban foglalt 

előírásoknak, az ott tartott sertések nem hagyhatják el a fertőzött területet! 

a) Élő sertés továbbtartásra történő kiszállítása csak összefüggő, azonos kockázati besorolású 

területen belül, csak azonos vagy alacsonyabb járványügyi felkészültségű gazdaságba történhet.  

c) Az állatok azonnali vágásra csak összefüggő, azonos kockázati besorolású területen belüli 

vágóhídra szállíthatók, ahol ezen állatok elkülönített vágása, feldolgozása és a belőlük 

előállított termékek különleges állategészségügyi vagy azonosító jelölése biztosított. Az ilyen 

sertésekből előállított friss hús és húskészítmény kizárólag Magyarországon belül 

forgalmazható. 

d) Élő sertések a fertőzött területen kívülre, illetve a fertőzött területen belül szabadon, 

továbbtartásra vagy azonnali vágásra csak akkor szállíthatók, ha a gazdaság járványügyi 

rendszere megfelel a kiemelt járványügyi előírásoknak és intézkedéseknek.  

e) A gazdaságnak évente két alkalommal hatósági állatorvos, vagy vele azonos jogállású 

személy által végzett ellenőrzés során, dokumentált módon kell az előírásoknak megfelelnie. 

f) A gazdaságnak rendelkeznie kell a járási hivatal főállatorvosa által jóváhagyott, megfelelő 

járványvédelmi intézkedési tervvel. 

g) A továbbtartásra szállítandó sertéseket a kiszállítás időpontját megelőző legalább 30 napos 

időszakban, vagy – ha azok 30 naposnál fiatalabbak – születésük óta a feladó létesítményben 

kell tartani. Ebben az időszakban fertőzött területről tartott sertést tilos az adott létesítménybe, 

vagy azon járványügyi egységbe bevinni, ahol az elszállítandó sertéseket elkülönítve tartják.  

h) A gazdaságból a minden héten PCR vizsgálatra mintát kell küldeni minden járványügyi 

egységből az első két 60 naposnál idősebb, vagy annak hiányában az elválasztást követően 

elhullott sertések hullájából.  
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i) Az kiszállítást megelőző 15 napon belül virológiai (PCR) vizsgálat céljából alvadásban gátolt 

vért kell venni legalább annyi állatból, amely lehetővé teszi a létesítményben tartott állatok 

számának megfelelően 95%-os biztonsággal a 10%-os előfordulási gyakoriság kimutatását. A 

vérminták felének az elszállításra kerülő sertésekkel egy légtérben tartott állatokból, a másik 

felének a létesítmény egyéb járványügyi egységeiből kell származnia. 

j) A kiszállítást megelőző 24 órán belül hatósági - jogosult vagy egyéb módon kijelölt -

állatorvosnak klinikai vizsgálatot kell végeznie a létesítményben tartott és a mozgatni 

kívántállatokra vonatkozóan, amely vizsgálat magába foglalja az i) pont szerint 

meghatározottszámú sertés hőmérőzését is. 

k) A mozgatást kizárólag az állatokért felelős személy által kijelölt, a szállítási 

dokumentumokban rögzített útvonalon, a fő közúti és vasúti útvonalakat előnyben részesítve 

kell megtervezni és végrehajtani.  

l) A szállítójárművekre vonatkozó minimum követelményeket a 11. függelék tartalmazza.  

m) A szállítmány (akár továbbtartásra, akár azonnali vágásra) csak a Nébih honlapján 

megtalálható, kijelölt létesítménybe indítható.  

n) A szállítmányt kísérő állatorvosi bizonyítványon, vagy ahhoz mellékletként csatolt 

igazoláson minden esetben fel kell tüntetni az alábbi szöveget, és hatósági állatorvos által le 

kell igazolni: 

„Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2021/605 bizottsági végrehajtási rendeletben 

megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően II. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetben tartott sertésfélék”. 

 
(Megjegyzés: A jelenleg hatályos 2023/594 végrehajtási rendelet alapján az állatorvosi bizonyítványon az alábbi 

szöveget kell feltüntetni és hatósági állatorvos által leigazolni: „„Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 

2023/594 bizottsági végrehajtási rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek 

megfelelően II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék”) 

 

2. Szaporítóanyag szállítása Magyarországon belül  

 

A fertőzött területen tartott sertésekből származó szaporítóanyag az összefüggő fertőzött 

területen kívülre, Magyarország területén csak akkor forgalmazható, ha a gazdaság a 30 napos 

bennállási kötelezettség kivételével teljesíti a fenti d)-j) pontokban foglaltakat.                                           

A szaporítóanyag gyűjtését megelőző 30 napon belül fertőzött területről nem szállítható be élő 

sertés a létesítménybe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



48 

 

3. Élő sertés szállítása másik tagállamba, illetve harmadik országba 

 

Az 1. pontban foglaltakon túl másik tagállamba történő szállítás (akár továbbtartás, akár 

azonnali vágás) esetén az alábbiakat is be kell tartani: 

a) Fertőzött területről csak másik tagállam II-III. típusú, korlátozás alatt álló körzetébe lehet 

sertéseket kiszállítani. 

 

b) A szállítmány indítása előtt a területileg illetékes járási állategészségügyi hatóságnak a 

szállítás kockázatának minimálisra csökkentése érdekében a szállítóeszközre, a szállítmányra 

és az útközben bekövetkező rendkívüli eseményekre vonatkozóan eljárásrendet kell 

kialakítania és működtetnie az EU rendelet 26. cikkében leírtaknak megfelelően (un. 

terelőeljárás).  

c) A szállítmány berakodása után a hatósági állatorvosnak a szállítóeszközt haladéktalanul 

plombával kell lezárnia. 

d) Amennyiben a szállítmány nem összefüggő fertőzött területen halad át, az afrikai sertéspestis 

terjedése ellen hozott hazai intézkedéseket az áthaladás helye szerinti és a fogadó tagállammal 

a sertések mozgatása előtt jóvá kell hagyatni. Erről a központi hatóságnak haladéktalanul 

tájékoztatnia kell a Bizottságot és a többi tagállamot. Ilyen sertésszállítások indítását csak az 

Országos Járványvédelmi Központ előzetes jóváhagyása után engedélyezheti a területileg 

illetékes vármegyei állategészségügyi hatóság. 

 

e) A szállítmányt kísérő állategészségügyi (TRACES) a bizonyítványon fel kell tüntetni, vagy 

külön opcióként – ha az a bizonyítványban szövegesen már rendelkezésre áll – hatósági 

állatorvosnak le kell igazolni: 

„Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 2021/605 bizottsági végrehajtási rendeletben 

megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően II. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetben tartott sertésfélék” 

 
(Megjegyzés: A jelenleg hatályos 2023/594 végrehajtási rendelet alapján az állatorvosi bizonyítványon az alábbi 

szöveget kell feltüntetni és hatósági állatorvos által leigazolni: „Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 

2023/594 bizottsági végrehajtási rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek 

megfelelően II. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék”) 

f) Fertőzött területről élő sertésfélék harmadik országba történő kiszállítása tilos. 

 

4. Szaporítóanyag szállítása másik tagállamba, illetve harmadik országba 

 

A fertőzött területen tartott sertésekből származó szaporítóanyag harmadik országba nem 

szállítható.  

Közösségen belül csak másik tagállam II. és III. típusú, korlátozás alatt álló területére szállítható 

a HJK előzetes engedélyével, az OJK hozzájárulásával és a fogadó tagország jóváhagyásával. 

A HJK az engedélyt az alábbi feltételek teljesülése szerint adhatja meg: 

a) Az származási létesítmény megfelel a 2. pontban foglaltaknak. 

b) A származási létesítmény a 2021/605 bizottsági végrehajtási rendelet 32. cikk (2) pont 

szerinti előírásainak megfelelően szerepel a Nébih honlapján. 
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Magas kockázatú terület 

(Uniós rendelet értelmében: I. típusú, korlátozás alatt álló terület) 

1. Élő sertések szállítása Magyarországon belül 

 

A magas kockázatú területen belül és a magas kockázatú területről az ország más 

területére élő házisertések korlátozás nélkül szállíthatók! 

 

2. Élő sertések szállítása másik tagállamba, illetve harmadik országba 

Élő sertések magas kockázatú területen lévő gazdaságból másik tagállamba továbbtartásra vagy 

azonnali vágásra csak akkor szállíthatók, ha megfelelnek az alábbi feltételeknek: 

a) A gazdaság járványügyi rendszere megfelel a kiemelt járványügyi előírásoknak és 

intézkedéseknek.  

b) A gazdaságnak évente két alkalommal hatósági állatorvos, vagy vele azonos jogállású 

személy által végzett ellenőrzés során, dokumentált módon kell az előírásoknak megfelelnie. 

c) A gazdaságnak rendelkeznie kell a járási hivatal főállatorvosa által jóváhagyott, megfelelő 

járványvédelmi intézkedési tervvel. 

d) A gazdaságból minden héten PCR vizsgálatra mintát kell küldeni minden járványügyi 

egységből az első két 60 naposnál idősebb, vagy annak hiányában az elválasztást követően 

elhullott sertések hullájából.  

e) A kiszállítást megelőző 15 napon belül virológiai (PCR) vizsgálat céljából alvadásban gátolt 

vért kell venni legalább annyi állatból, amely lehetővé teszi a létesítményben tartott állátok 

számának megfelelően 95%-os biztonsággal a 10%-os előfordulási gyakoriság kimutatását. A 

vérminták felének az elszállításra kerülő sertésekkel egy légtérben tartott állatokból, a másik 

felének a létesítmény egyéb járványügyi egységeiből kell származnia. 

f) A kiszállítást megelőző 24 órán belül hatósági - jogosult vagy egyéb módon kijelölt - 

állatorvosnak klinikai vizsgálatot kell végeznie a létesítményben tartott és a mozgatni kívánt 

állatokra vonatkozóan, amely vizsgálat magába foglalja az e) pont szerint meghatározott számú 

sertés hőmérőzését is. 

 

g) A szállítmányt kísérő állategészségügyi (TRACES) a bizonyítványon fel kell tüntetni, vagy 

külön opcióként – ha az a bizonyítványban szövegesen már rendelkezésre áll –hatósági 

állatorvosnak le kell igazolni:  

„Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan a 2021/605 bizottsági végrehajtási rendeletben 

megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek megfelelően I. típusú, korlátozás 

alatt álló körzetben tartott sertésfélék” 

(Megjegyzés: A jelenleg hatályos 2023/594 végrehajtási rendelet alapján az állatorvosi bizonyítványon az alábbi 

szöveget kell feltüntetni és hatósági állatorvos által leigazolni: „„Az afrikai sertéspestisre vonatkozóan az (EU) 

2023/594 bizottsági végrehajtási rendeletben megállapított különleges járványvédelmi intézkedéseknek 

megfelelően I. típusú, korlátozás alatt álló körzetben tartott sertésfélék”) 

h) Harmadik országba irányuló kiszállítás esetén az adott országra vonatkozó speciális 

előírásokat, a kísérő bizonyítványban foglalt követelményeket is be kell tartani. 
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II. Kilőtt vaddisznó testek, illetve élő vaddisznók szállítására vonatkozó szabályok  

Szigorúan korlátozott terület (röviden: SZKT) és fertőzött terület 

(Uniós rendelet értelmében: II. típusú, korlátozás alatt álló terület) 

Általános szabályként minden diagnosztikai célból kilőtt egyed testét ártalmatlanítani 

kell! 

Ettől eltérően a HJK vezetője a vadászatra jogosult írásbeli kérelme alapján eseti engedélyt 

adhat arra, hogy az állománygyérítés érdekében diagnosztikai célból kilőtt egyedek egy részét 

a vadászatra jogosult magánfogyasztásra, mint végső fogyasztó felhasználhassa, illetve a trófeát 

kikészíthesse. 

Felhasználásra és/vagy a trófea kikészítésre csak a negatív virológiai (PCR) eredmény 

megérkezést követően kerülhet sor, addig a testet vadászatra jogosultnak kell a HJK által 

jóváhagyott helyen és módon tárolnia.  

Az egyedi engedély alapján fogyasztásra kerülő testek után állami kártalanítás nem illeti meg a 

vadászatra jogosultat, de a zsigerek vagy az el nem fogyasztott testrészek ártalmatlanítása 

állami költségre történik. 

Trófea kikészítése esetén, ha a test nem kerül felhasználásra, a fel nem használt testért állami 

kártalanítás illeti meg a vadászatra jogosultat.  

A zsigereket, az el nem fogyasztott testrészeket, illetve a trófea kikészítése után a vaddisznó fel 

nem használt testét a vadászatra jogosultnak gyűjtőhelyre kell szállítania. 

Ha a virológiai vizsgálat eredménye nem negatív, akkor a nem negatív eredményt adó egyed 

testét és mindazokat a vaddisznó testeket, amelyekkel érintkezhetett el kell kobozni és                             

1. kategóriájú melléktermékként ártalmatlanítani kell. A tárolót a kitárolás után takarítani 

és fertőtleníteni kell. Az elkobzott testekért – mint megsemmisített termékért - állami 

kártalanítás jár 

Élő, vadon élő vaddisznó (beleértve a vadaskertben élő vaddisznókat is) SZKT-n és 

fertőzött területen belüli és ezen területeken kívülre irányuló mozgatása TILOS! 

A vadaskertben, vadasparkban és vadfarmon elő vaddisznó állományokra vonatkozó részletes 

szabályokat lásd Országos Főállatorvos 2/2021. számú határozat 2.3.2.8. pontjában. 

Magas kockázatú terület 

(Uniós rendelet értelmében: I. típusú, korlátozás alatt álló terület) 

1. Vaddisznó testek felhasználásának feltételei 

A kilőtt - ideértve az állománygyérítés során diagnosztikai célból kilőtt - valamennyi 

vaddisznó teste, vagy annak bármely része csak a Nébih ÁDI által a véralvadékból 

elvégzett virológiai (PCR) vizsgálat negatív eredményének kézhezvételét követően 

használható fel! 

A vadászok részére trófea is csak negatív eredményt szolgáltató állatból adható ki.  
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A 2021/605 bizottsági végrehajtási rendelet értelmében a magas kockázatú területről a kilőtt 

vaddisznók teste a negatív eredmény birtokában is csak magyarországi rendeltetési helyre 

szállítható, továbbá a test vagy az abból származó hús és egyéb termék kizárólag 

Magyarország területén kerülhet forgalomba. Az így forgalomba hozott terméket a 

2021/605 bizottsági végrehajtási rendelet 44. cikke szerinti (téglalap alakú, két egymást 

keresztező vonallal áthúzott) jelöléssel kell ellátni.  

 

Ha a magas kockázatú területen a vadászatra jogosult a kilőtt vaddisznók testét nem tudja 

értékesíteni, akkor testeket 1. kategóriájú állati eredetű mellékterméknek kell tekinteni 

és mintavétel után állami költségre ártalmatlanítani kell. E testek után állami kártalanítás 

illeti meg a vadászatra jogosultat. 

 

Ha az eredmény nem negatív, akkor a nem negatív eredményt adó egyed testét és mindazokat 

a vaddisznó testeket, amelyekkel érintkezhetett, el kell kobozni és 1. kategóriájú 

melléktermékként ártalmatlanítani kell. Az elkobzott testekért – mint megsemmisített termékért 

- állami kártalanítás jár. A tárolót a kitárolás után takarítani és fertőtleníteni kell. 

 

2. Vaddisznó testek tárolásának feltételei a virológiai vizsgálat eredményének megérkezéséig 

A virológiai vizsgálat negatív eredményének megérkezését megelőzően a vaddisznók teste a 

vadászterületet nem hagyhatja el, a felhasználás nélkül ártalmatlanításra kerülő testek 

kivételével.  

A testeket a Nébih által biztosított vagy a vadászatra jogosult által beszerzett vadhűtőben, 

illetve a vadászterületen található, az elejtett vad kezelésének és értékesítésének élelmiszer-

higiéniai feltételeiről szóló 43/2011. (V. 26.) VM rendelet alapján korábban már nyilvántartásba 

vett vadbegyűjtőben függesztve kell tárolni a laboratóriumi vizsgálati eredmény 

megérkezéséig. A testek a tárolás során egymással nem érintkezhetnek.  

Ha a 43/2011. (V. 26.) VM rendeletben előírt, a vadászatra jogosult által üzemeltetett 

vadbegyűjtőre vonatkozó feltételek nem teljesülnek, akkor a rendeletben foglaltakkal 

összhangban a vadászatra jogosult a vadhűtőben tárolt testeket a negatív virológia eredmény 

megérkezést követően csak közvetlenül vadfeldolgozónak vagy az élelmiszer-higiéniáról szóló 

852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet előírásainak megfelelő vadbegyűjtőnek 

adhatja át, illetve értékesítheti. Ezen felül a 43/2011. (V. 26.) VM rendeletben foglaltak szerint 

a vadhűtőben tárolt testeket magánfogyasztásra, mint végső fogyasztó felhasználhatja, illetve a 

vadászjeggyel rendelkező elejtőnek átadhatja, eladhatja. 

 

Ha a vadászatra jogosult nem rendelkezik vadhűtővel, illetve a területén nincs korábban már 

nyilvántartásba vett vadbegyűjtő, akkor a fentiektől eltérően a HJK (ha a megyében nincs HJK, 

akkor a járási főállatorvos) engedélyével a vadászatra jogosult felhasználásra szánt testeket 

csorgásmentes járművön – már a negatív virológiai eredmény megérkezése előtt - elszállíthatja 

egy a vadászterületen kívüli, de még a magas kockázatú területen belül található és a magas 

kockázatú terület elhagyása nélkül elérhető, a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi 

rendelet előírásainak megfelelő vadbegyűjtőbe. A szállítás során úgy kell eljárni, hogy a testek 

egymást ne szennyezzék. Törekedni kell a függesztve szállításra. A szállítójárműveket és a 

szállításban közreműködő személyeket fertőtleníteni kell.  
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A vadászatra jogosultnak, illetve a vadbegyűjtő üzemeltetőjének nyilvántartást kell vezetnie a 

tárolt egyedek nagyvad azonosítójáról, a betárolás idejéről, a laboreredményről,                                        

az eredményközlő számáról és a kitárolás idejéről. A HJK (járási főállatorvos) által kijelölt 

hatósági állatorvosnak a nyilvántartást legalább havonta ellenőriznie és az ellenőrzést 

aláírásával dokumentálnia kell. 

A HJK vezetője (ha a megyében nincs HJK, akkor a megyei főállatorvos) külön kérelemre 

engedélyezheti, hogy a szomszédos, szintén magas kockázatú területen gazdálkodó vadászatra 

jogosultak egy vadhűtőt közösen üzemeltessenek, ha a vadászati évben kilőtt vaddisznók 

alacsony száma ezt indokolja. 

3. Élő vaddisznó szállítása 

 

Élő, vadon élő vaddisznót (beleértve a vadaskertben élő állományokat is) a magas 

kockázatú területen kívülre és a magas kockázatú területen belül is tilos mozgatni!  

A vadaskertben, vadasparkban és vadfarmon élő, illetve ezen létesítményekbe szállítani kívánt 

vaddisznó állományok mozgatásának részletes feltételeit lásd Országos Főállatorvos 2/2021. 

számú határozat 3.2.9. és 3.2.8. pontjában. 

Közepes kockázatú terület 

(Uniós rendelet értelmében: korlátozás alatt nem álló terület) 

1. Vaddisznó testek felhasználásának feltételei 

Közepes kockázatú területen ASP szempontjából nem vonatkoznak speciális szabályok a 

vadászat során kilőtt vaddisznók testével való eljárásra. A vadászatra jogosult a diagnosztikai 

kilövés során kilőtt vaddisznók testét is felhasználhatja. 

 

Amennyiben a felhasználásra kerülő testekből mintavétel történt virológiai vizsgálat céljára,                                              

a test felhasználásával nem kell megvárni a vizsgálat eredményét. 

 

2. Élő vaddisznó szállítása 

 

Élő, vadon élő vaddisznó (beleértve a vadaskertben élő állományokat is) közepes 

kockázatú területen belül és a közepes kockázati területen kívülre irányuló mozgatása is 

tilos!  

 

A vadaskertben, vadasparkban és vadfarmon élő, illetve ezen létesítményekbe szállítani kívánt 

vaddisznó állományok mozgatásának részletes feltételeit lásd Országos Főállatorvos 2/2021. 

számú határozat 4.2.8. pontjában. 
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III. Országos Főállatorvos 2/2021. számú határozatának 10. függeléke 

A magas kockázatú és fertőzött területen található, tartott sertésfélékkel foglalkozó 

létesítményekre vonatkozó megerősített járványvédelmi intézkedések 

 

1. A magas kockázatú és fertőzött területen található, tartott sertésfélékkel foglalkozó 

létesítményeket üzemeltető felelős személyek az említett területeken kívülre történő 

engedélyezett mozgatás esetén biztosítják, hogy a tartott sertésfélékkel foglalkozó 

létesítményekben a következő megerősített járványvédelmi intézkedések kerüljenek 

alkalmazásra:  

a) a tartott sertésfélék sem közvetlenül, sem közvetve nem érintkezhetnek a 

következőkkel: más létesítményekből származó egyéb tartott sertésfélék; vadon élő 

sertésfélék;  

b) megfelelő higiéniai intézkedések végrehajtása, például a ruházat és lábbeli cseréje a 

sertésfélék tartására szolgáló helyiségekbe való belépéskor és azok elhagyásakor;  

c) kézmosás és -fertőtlenítés, valamint a lábbeli fertőtlenítése a sertésfélék tartására 

szolgáló helyiségek bejáratánál;  

d) a tartott sertésfélékkel való mindennemű érintkezés mellőzése a vadon élő sertésféléket 

érintő vadászatot vagy a vadon élő sertésfélékkel való bármilyen egyéb érintkezést 

követő legalább 48 órán keresztül;  

e) illetéktelen személyek vagy szállítóeszközök kitiltása a létesítményből, így a sertésfélék 

tartására szolgáló helyiségekből is;  

f) megfelelő nyilvántartás vezetése a sertésfélék tartására szolgáló létesítménybe belépő 

személyekről és szállítóeszközökről;  

g) a létesítmény sertésfélék tartására szolgáló helyiségeinek és épületeinek meg kell 

felelniük az alábbi követelményeknek:  

– kialakításuk megakadályozza minden más állat belépését a helyiségekbe és 

épületekbe, és nem engedi, hogy az ilyen állatok érintkezésbe léphessenek a 

tartott sertésfélékkel, illetve azok takarmányával és almozó anyagával,  

– helyiségekben és épületekben lehetőség van a kézmosásra és -fertőtlenítésre;  

– a helyiségek kialakítása lehetővé teszi azok tisztítását és fertőtlenítését;  

– a sertésfélék tartására szolgáló helyiségek bejáratánál megfelelő öltözők állnak 

rendelkezésre a lábbelik és ruhák cseréjéhez;  

h) állatbiztos kerítés legalább a sertésfélék tartására szolgáló helyiségek, illetve a 

takarmány és alom tárolására szolgáló épületek körül;  

i) érvényben van egy, a járási főállatorvos által jóváhagyott járványvédelmi intézkedési 

terv, amely figyelembe veszi a létesítmény profilját és a nemzeti jogszabályokat; a 

járványvédelmi tervnek tartalmaznia kell legalább a következőket:  

– tiszta” és „piszkos” területek kijelölése a gazdaság típusának megfelelően, 

például öltözők, zuhanyzók és ebédlő kialakítása;  

– az újonnan érkezett tartott sertésfélék létesítménybe való beléptetésére 

vonatkozó logisztikai eljárások kialakítása és adott esetben felülvizsgálata;  

– a létesítmények, szállítóeszközök és felszerelések tisztítására és fertőtlenítésére, 

valamint a személyzeti higiéniára vonatkozó eljárások;  
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– a személyzet helybeni étkezésére vonatkozó szabályok és adott esetben 

(amennyiben szükséges) a sertésfélék tartására vonatkozó tilalom elrendelése a 

személyzet számára;  

– célzott, rendszeres időközönként megtartott tájékoztató képzés a létesítményben 

dolgozó személyzet számára;  

– logisztikai intézkedések bevezetése és adott esetben felülvizsgálata annak 

biztosítására, hogy a különböző járványügyi egységek megfelelően el legyenek 

különítve, és hogy a sertésfélék sem közvetlenül, sem közvetve ne kerüljenek 

érintkezésbe állati melléktermékekkel vagy más egységekkel;  

– a helyiségeken vagy épületeken végzett építési vagy javítási munkák idejére a 

biológiai védelmi követelmények végrehajtását biztosító eljárások és utasítások 

bevezetése;  

– a biológiai védelmi intézkedések végrehajtását vizsgáló belső ellenőrzés vagy 

önértékelés.   
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IV. Országos Főállatorvos 2/2021. számú határozatának 11. függeléke  

A tartott sertésfélék magas kockázatú területről másik tagállamba, valamint a fertőzött 

területen kívülre történő szállításához használt szállítóeszközökre vonatkozó általános 

feltételek 

 

Az illetékes járási állategészségügyi hatóság csak akkor engedélyezi a tartott sertésfélék 

szállítmányainak magas kockázatú területről másik tagállamba, valamint a fertőzött területen 

kívülre történő mozgatásait, ha az e szállítmányok szállítására használt szállítóeszközök:  

 

a) úgy vannak kialakítva és karbantartva, hogy az állatok, termékek vagy bármely más, 

állategészségügyi kockázatot jelentő tétel kiszabadulása, illetve kiszivárgása 

elkerülhető legyen; a szállító eszköz csorgás-, csepegésmentes;  

b) minden egyes szállítása után azonnal tisztítják és fertőtlenítik, szükség esetén később 

újból fertőtlenítik;  

c) a fertőtlenítést követően minden esetben megszárítják vagy hagyják megszáradni újabb 

állatok berakodása előtt; valamint  

d) a szállítás előtt a rovarok és rágcsálók elleni intézkedéseket is alkalmaznak.  

 

A szállítóeszközök tisztítását és fertőtlenítését a következők szerint kell elvégezni:  

a) az illetékes hatóság előírásaival vagy eljárásaival összhangban ASP ellen hatásos 

fertőtlenítőszert kell használni;  

b) a tisztítást, fertőtlenítést a hatóság felügyelete, ellenőrzése mellett kell végrehajtani.   
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MELLÉKLETEK 

 

I. A Bizottság 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 43. cikkének (2)–(7) bekezdésében 

előírt, állatok és termékek mozgatásának jóváhagyása érdekében megállapított általános 

feltételek 

Minden engedélyezett mozgatást: 

a) a fő közúti és vasúti útvonalakat előnyben részesítve; 

b) a jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó állatokat tartó létesítmények szomszédságában 

található területek elkerülésével; valamint 

c) a rendeltetési létesítményben történő kirakodásig bezárólag kirakodás vagy megállás 

nélkül kell végrehajtani. 

A származási létesítmény szerinti illetékes hatóság jelöli ki a rendeltetési létesítményt a 

megfigyelési körzetből vagy a megfigyelési körzetbe történő szállításra vonatkozóan. Ha az 

illetékes hatóság nem azonos a rendeltetési létesítmény szerinti illetékes hatósággal, az illetékes 

hatóság értesíti a rendeltetési létesítmény szerinti illetékes hatóságot a kijelölésről. 

A származási létesítmény szerinti illetékes hatóság meggyőződik arról, hogy a rendeltetési 

létesítmény beleegyezik a kijelölésbe, valamint abba, hogy az állatok vagy termékek minden 

egyes szállítmányát fogadja. 

Az illetékes hatóság az állatok megfigyelési körzetből történő mozgatásának engedélyezése 

esetén a következők alapján győződik meg afelől, hogy e mozgatás az A kategóriájú betegség 

terjedése szempontjából nem jelent kockázatot: 

a) a létesítményben tartott állatok – ideértve a mozgatandó állatokat is – kedvező 

eredményt mutató klinikai vizsgálata; 

b) szükség esetén a létesítményben tartott állatok – ideértve a mozgatandó állatokat is – 

kedvező eredményt mutató laboratóriumi vizsgálata; valamint 

c) az e rendelet 41. cikkében említett látogatások eredménye, ha rendelkezésre áll. 

Amennyiben az illetékes hatóság engedélyezi a termékek megfigyelési körzetből kifelé 

irányuló szállítást, meggyőződik arról, hogy: 

a) a termékeket a teljes gyártási folyamat és a tárolás során elkülönítve voltak azoktól a 

termékektől, amelyek e rendelet szerint nem szállíthatók ki a korlátozás alatt álló 

körzeten kívülre; 

b) a termékeket nem szállítják olyan termékekkel együtt, amelyek e rendelet szerint nem 

szállíthatók ki a korlátozás alatt álló körzeten kívülre. 

Az illetékes hatóság biztosítja, hogy a kiegészítő biológiai védelmi intézkedéseket a 

berakodástól kezdve valamennyi szállítási művelet során alkalmazzák, egészen addig, amíg a 

kijelölt rendeltetési létesítményben a kirakodás az illetékes hatóság utasításainak megfelelően 

meg nem történik. 
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II. A Bizottság 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletének afrikai sertéspestis tekintetében 

elvégzendő klinikai vizsgálatokra vonatkozó részletei 

3. cikk: Klinikai vizsgálatok, mintavételi eljárások és diagnosztikai módszerek 

(1)   Amennyiben állatok klinikai vizsgálatára van szükség valamely A kategóriájú betegség 

jelenlétének megállapításához vagy kizárásához, az illetékes hatóságnak meg kell 

bizonyosodnia afelől, hogy: 

a) az állatokon klinikai vizsgálat céljából végzett mintavétel: 

i. szárazföldi állatok esetében az I. melléklet A.1. pontjának megfelelően 

történik: 

b) a klinikai vizsgálat keretében sor kerül a következőkre: 

i. a létesítmény állategészségügyi állapotának kezdeti általános felmérése, amely 

a létesítményben tartott valamennyi, jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó állatra 

kiterjed; valamint 

ii. az a) pont szerinti mintában szereplő állatok egyedi vizsgálata. 

(2)   Amennyiben laboratóriumi vizsgálatokra van szükség valamely A kategóriájú betegség 

jelenlétének megállapításához vagy kizárásához, az illetékes hatóságnak meg kell 

bizonyosodnia afelől, hogy: 

a) az állatokon laboratóriumi vizsgálat céljából végzett mintavétel: 

i. szárazföldi állatok esetében az I. melléklet A.2. pontjának megfelelően 

történik; valamint 

b) a laboratóriumi vizsgálatokhoz használt diagnosztikai módszerek megfelelnek a 

következőkben előírt követelményeknek: 

i. szárazföldi állatok esetében az I. melléklet B. pontjában foglaltaknak; valamint 

c) a mintákat: 

i. haladéktalanul elküldik az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi 

rendelet 37. cikkével összhangban kijelölt hatósági laboratóriumba; 

ii. szárazföldi állatok esetében az I. melléklet C. pontjának megfelelően küldik 

el; valamint 

iii. az illetékes hatóságtól és a laboratóriumtól az A kategóriájú betegség 

kórokozói terjedésének megelőzését célzó biológiai védelmi és biológiai 

biztonsági feltételekkel kapcsolatban kapott esetleges további utasításokat 

követve küldik el; 
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d) tartott állatok esetében: 

i. leltár készül a létesítményben tartott valamennyi állatról, azok fajáról és 

kategóriájáról; valamint 

ii. nyilvántartásba veszik a jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó minden egyes, 

mintavételnek alávetett állat azonosító jelölését 

I. Melléklet A. 1. pont: Állatokon klinikai vizsgálatok céljából végzett mintavétel 

1. A klinikai vizsgálatoknak lehetőség szerint az alábbiakra kell kiterjedniük: 

a) az A kategóriájú betegségek klinikai tüneteit mutató állatok; 

b) azok az állatok, amelyek valószínűleg a gyaníthatóan felmerült/megerősített 

betegségben hullottak el a közelmúltban; 

c) azok az állatok, amelyek járványügyi kapcsolatban állnak egy gyanús vagy 

megerősített esettel; valamint 

d) azok az állatok, amelyek esetében a korábbi laboratóriumi vizsgálatok pozitív 

eredménnyel vagy nem egyértelmű eredménnyel jártak. 

2. Amennyiben nincsenek A kategóriájú betegségekre utaló egyértelmű jelek vagy kórbonctani 

vizsgálattal felismert károsodások, a megvizsgálandó állatokat véletlenszerűen kell kiválasztani 

úgy, hogy számuk elegendő legyen az esetlegesen jelen lévő betegség kimutatásához. 

3. A megvizsgálandó állatokat és a mintavételi módszert az illetékes hatóság utasításainak, 

valamint a releváns készenléti tervnek megfelelően kell kiválasztani. A megvizsgálandó állatok 

és a mintavételi módszer kiválasztásakor a betegségleírás mellett figyelembe kell venni az 

alábbiakat is: 

a) a mintavétel célja; 

b) a létesítményben tartott, jegyzékbe foglalt fajok; 

c) a létesítményben tartott, jegyzékbe foglalt fajokhoz tartozó állatok száma; 

d) a tartott állatok kategóriája; 

e) a tartott állatokra vonatkozó hozzáférhető, a vizsgálat szempontjából releváns 

termelési, egészségügyi és nyomonkövethetőségi nyilvántartások; 

f) a létesítmény típusa és az állattenyésztési gyakorlatok; 

g) a kitettségi kockázat szintje: 

i. a kórokozónak vagy a vektornak való valószínűsíthető kitettség; 

ii. az állatok immunizációjának hiánya vakcinázás vagy anyai immunitás miatt; 

valamint 

iii. a létesítményben való tartózkodás előzményei; 

h) egyéb releváns járványügyi tényezők. 
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4. A megvizsgálandó állatok minimális számának összhangban kell állnia az illetékes hatóság 

utasításaival, valamint a releváns készenléti tervvel. A megvizsgálandó állatok minimális 

számának meghatározásakor figyelembe kell venni a betegségleírást és különösen az 

alábbiakat: 

a) a létesítményben várható prevalencia; 

b) a felmérés eredményeinek kívánatos megbízhatósági szintje, amely semmi esetre sem 

lehet alacsonyabb 95 %-nál; valamint 

c) nemzetközi szabványok és a hozzáférhető tudományos bizonyítékok. 

I. Melléklet A. 2. pont: Állatokon laboratóriumi vizsgálatok céljából végzett mintavétel 

1. A laboratóriumi vizsgálatok céljából végzett mintavétel során figyelembe kell venni az                 

A.1. pontban említett klinikai vizsgálatok eredményeit, és a mintavételnek lehetőség szerint ki 

kell terjedni az A.1. pont 1. alpontjában említett állatokra. 

2. Amennyiben nincsenek A kategóriájú betegségekre utaló egyértelmű jelek vagy kórbonctani 

vizsgálattal felismert károsodások, a mintagyűjtést véletlenszerűen kell elvégezni a létesítmény 

valamennyi járványügyi egységében, és a mintáknak lehetővé kell tenniük az esetlegesen jelen 

lévő betegség kimutatását. 

3. A mintavételnek alávetendő állatokat, a begyűjtendő minták jellegét és a mintavételi 

módszert az illetékes hatóság utasításainak, valamint a releváns készenléti tervnek megfelelően 

kell kiválasztani. A mintavételnek alávetendő állatoknak, a begyűjtendő minták jellegének és a 

mintavételi módszernek a meghatározásakor figyelembe kell venni a betegségleírást és az                      

A.1. pont 3. alpontjában meghatározott kritériumokat. 

4. A mintavételnek alávetendő állatok minimális számának összhangban kell állnia az illetékes 

hatóság utasításaival, valamint a releváns készenléti tervvel. A mintavételnek alávetendő 

állatok minimális számának meghatározásakor figyelembe kell venni az A.1. pont                                    

4. alpontjában előírt kritériumokat és az alkalmazott vizsgálatok teljesítményét. 

5. Vadon élő állatok esetében a mintákat kilőtt, elhullva talált vagy e célból elfogott állatokból, 

vagy nem invazív eljárások (például nyalósó, rágókötél vagy csalétek) alkalmazásával kell 

gyűjteni. A minták minimális számának és jellegének meghatározásakor figyelembe kell venni 

a vadon élő állomány becsült méretét, valamint az A.1. pont 3. és 4. alpontjában előírt releváns 

kritériumokat. 

I. Melléklet B. pont: Diagnosztikai módszerek 

A technikáknak, a referenciaanyagoknak és ezek szabványosításának, valamint az A 

kategóriájú betegségek esetén használt releváns diagnosztikai módszerekkel elvégzett 

vizsgálatok eredményeit elemző értelmezésnek meg kell felelnie az (EU) 2020/689 

felhatalmazáson alapuló rendelet 6. cikkének. 

A diagnosztikai módszernek a felügyelet érzékenységének maximalizálására kell irányulnia. 

Bizonyos körülmények között e felügyeletnek a betegségnek való korábbi kitettség értékelése 

érdekében magában kell foglalnia laboratóriumi vizsgálatok alkalmazását is. 
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I. Melléklet C. pont: Minták szállítása 

1. Az A kategóriájú betegség jelenlétének megállapítása vagy kizárása céljából vett mintákat 

megfelelő címkézéssel és azonosítással hatósági laboratóriumba kell küldeni, amelyet 

előzetesen értesíteni kell e minták érkezéséről. E mintákhoz csatolni kell a megfelelő 

formanyomtatványokat az illetékes hatóság és a mintákat fogadó laboratórium által 

meghatározott követelményeknek megfelelően. A formanyomtatványoknak legalább a 

következőket kell tartalmazniuk: 

a) a mintavételnek alávetett állatok származási létesítménye; 

b) a mintavételnek alávetett állatok fajára, korára és kategóriájára vonatkozó 

információk; 

c) az állatok klinikai kórtörténete, amennyiben rendelkezésre áll és releváns; 

d) a klinikai tünetek és a post-mortem megállapítások; valamint 

e) bármely egyéb releváns információ. 

2. Minden mintát: 

a) vízzáró és törésálló konténerben és csomagolásban, a vonatkozó nemzetközi 

szabványoknak megfelelően kell tárolni; 

b) a szállítás során a legmegfelelőbb hőmérsékleten és a legmegfelelőbb körülmények 

között kell tartani, figyelembe véve azokat a tényezőket, amelyek hatással lehetnek a 

minta minőségére. 

3. A csomag külső részét az átvevő laboratórium címét tartalmazó címkével kell ellátni, és azon 

a következő üzenetet kell jól láthatóan feltüntetni: 

„Állati kórbonctani anyag; romlandó; törékeny; a rendeltetési laboratóriumon kívül kinyitni 

tilos!” 

4. A mintákat fogadó hatósági laboratóriumban dolgozó felelős személyt kellő időben 

tájékoztatni kell a minták érkezéséről.  
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III. A Bizottság 2023/594 végrehajtási rendelet III. melléklete szerinti, az I., II., és III. típusú, 

korlátozás alatt álló körzetekben található, tartott sertésfélékkel foglalkozó létesítményekre 

vonatkozó megerősített biológiai védelmi intézkedések 

a) a létesítményben tartott sertésfélék sem közvetlenül, sem közvetve nem érintkezhetnek 

legalább a következőkkel: 

i. más létesítményekből származó egyéb tartott sertésfélék, kivéve azokat a tartott 

sertésféléket, amelyeknek a létesítménybe történő, felelős személy általi mozgatása 

engedélyezett, és amelyek esetében – amennyiben e rendelet előírja – az illetékes 

hatóság engedélyezte az ilyen mozgatást; 

ii. vadon élő sertésfélék; 

b) megfelelő higiéniai intézkedések végrehajtása, például a ruházat és lábbeli cseréje a 

sertésfélék tartására szolgáló helyiségekbe való belépéskor és azok elhagyásakor; 

c) kézmosás és -fertőtlenítés, valamint a lábbeli fertőtlenítése a sertésfélék tartására szolgáló 

helyiségek bejáratánál; 

d) a tartott sertésfélékkel való mindennemű érintkezés mellőzése a vadon élő sertésféléket 

érintő vadászati tevekénységek befejeztét vagy a vadon élő sertésfélékkel való bármilyen egyéb 

érintkezést követő legalább 48 órán keresztül; 

e) illetéktelen személyek vagy szállítóeszközök kitiltása a létesítményből, így a sertésfélék 

tartására szolgáló helyiségekből és épületekből is; 

f) megfelelő nyilvántartás vezetése a sertésfélék tartására szolgáló létesítménybe belépő 

személyekről és szállítóeszközökről; 

g) a létesítmény sertésfélék tartására szolgáló helyiségeinek és épületeinek meg kell felelniük 

az alábbi követelményeknek: 

i. kialakításuk megakadályozza minden más, az afrikai sertéspestis vírusának átvitelére 

képes állat belépését a helyiségekbe és épületekbe, és nem engedi, hogy az ilyen állatok 

érintkezésbe léphessenek a tartott sertésfélékkel, illetve azok takarmányával és 

almozóanyagával. Különösen a létesítmény szerkezete és épületei révén kell biztosítani, 

hogy a tartott sertésfélék ne érintkezzenek vadon élő sertésfélékkel; 

ii. a helyiségekben és épületekben lehetőség van a kézmosásra és -fertőtlenítésre; 

iii. megfelelő esetben lehetővé kell tenni a helyiségek és épületek tisztítását és 

fertőtlenítését, kivéve a létesítmény épületeihez közeli, a sertésfélék kültéri tartására 

szolgáló területeket, ahol az ilyen tisztítás és fertőtlenítés nem lenne megvalósítható; 

iv. a sertésfélék tartására szolgáló helyiségek és épületek bejáratánál megfelelő öltözők 

állnak rendelkezésre a lábbelik és ruhák cseréjéhez; 

v. megfelelő védelmet biztosítanak a rovarokkal és a kullancsokkal szemben, 

amennyiben azt az érintett tagállam illetékes hatósága – az adott tagállam afrikai 

sertéspestissel kapcsolatos sajátos járványügyi helyzetéhez igazított kockázatértékelés 

alapján – előírja. 
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h) állatbiztos kerítés legalább a sertésfélék tartására szolgáló helyiségek, valamint a takarmány 

és alom tárolására szolgáló épületek körül annak biztosítására, hogy a tartott sertésfélék, 

valamint takarmányuk és almozóanyaguk ne érintkezzen illetéktelen személyekkel és adott 

esetben más sertésfélékkel; 

i) érvényben van egy, az érintett tagállam illetékes hatósága által jóváhagyott biológiai védelmi 

terv, amely figyelembe veszi a létesítmény profilját és a nemzeti jogszabályokat; adott esetben 

a biológiai védelmi tervnek tartalmaznia kell legalább a következőket: 

i. „tiszta” és „piszkos” területek kijelölése a létesítmény típusának megfelelően, például 

öltözők, zuhanyzók, ebédlő stb. kialakítása; 

ii. az újonnan érkezett tartott sertésfélék létesítménybe való beléptetésére vonatkozó 

logisztikai eljárások kialakítása és adott esetben felülvizsgálata; 

iii. a létesítmények, szállítóeszközök és felszerelések tisztítására és fertőtlenítésére, 

valamint a személyzeti higiéniára vonatkozó eljárások; 

iv. a személyzet helybeni étkezésére vonatkozó szabályok és – adott esetben, 

amennyiben az érintett tagállam nemzeti jogszabályai alapján szükséges – a sertésfélék 

tartására vonatkozó tilalom elrendelése a személyzet számára; 

v. célzott, rendszeres időközönként megtartott tájékoztató képzés a létesítményben 

dolgozó személyzet számára; 

vi. logisztikai intézkedések bevezetése és adott esetben felülvizsgálata annak 

biztosítására, hogy a különböző járványügyi egységek megfelelően el legyenek 

különítve, és hogy a sertésfélék sem közvetlenül, sem közvetve ne kerüljenek 

érintkezésbe állati melléktermékekkel vagy a létesítmény más egységeivel; 

vii. a helyiségeken vagy épületeken végzett építési vagy javítási munkák idejére a 

biológiai védelmi követelmények végrehajtását biztosító eljárások és utasítások; 

viii. a biológiai védelmi intézkedések végrehajtását vizsgáló belső ellenőrzések vagy 

önértékelés; 

ix. a sertésfélék ideiglenes vagy állandó kültéri tartására szolgáló létesítményekkel 

kapcsolatos egyedi biológiai védelmi kockázatok értékelése, valamint a vonatkozó 

kockázatcsökkentő intézkedések alkalmazására irányuló eljárások.  
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IV. A Bizottság 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet VII. melléklete szerinti releváns 

kockázatcsökkentő kezelések 

Kezelés CSF ASF 

HÚS 

  

Hőkezelés légmentesen zárt tartályban legalább 3-as F0 (
2) érték elérése 

céljából 

X X 

Hőkezelés 80 °C-os maghőmérséklet elérése céljából X X 

Hőkezelés 70 °C-os maghőmérséklet elérése céljából X 

 

Előzőleg kicsontozott és zsírtalanított hús hőkezelése 70 °C-os 

maghőmérséklet elérése céljából, legalább 30 percen keresztül 

X X 

Hermetikusan zárt konténerben 60 °C hőmérsékleten, legalább 4 órán 

keresztül 

X X 

Csontos hús természetes erjesztése és érlelése: legalább 9 hónap, 

legfeljebb 0,93-as Aw-érték és legfeljebb 6-os pH-érték elérése céljából 

X 

 

Kicsontozott hús természetes erjesztése és érlelése: legalább 9 hónap, 

legfeljebb 0,93-as Aw-érték és legfeljebb 6-os pH-érték elérése céljából 

X X 

Karaj természetes erjesztése: legalább 140 nap, legfeljebb 0,93-as Aw-

érték és legfeljebb 6-os pH-érték elérése céljából (4) 

X X 

Sonka természetes erjesztése: legalább 190 nap, legfeljebb 0,93-as Aw-

érték és legfeljebb 6-os pH-érték elérése céljából (4) 

X X 

Olasz típusú csontos sonka sózás utáni szárítása: legalább 313 nap (4) X 

 

Spanyol típusú csontos sonka és karaj sózás utáni szárítása (4): 

— Ibériai sonka: legalább 252 nap 

— Ibériai lapocka: legalább 140 nap 

— Ibériai karaj: legalább 126 nap 

— Serrano sonka: legalább 140 nap 

X X 

ÁLLATI BÉL 

  

Nátrium-kloriddal (NaCl) szárazon vagy telített sós páclével történő sózás 

(Aw < 0,80) 30 napon keresztül vagy ennél hosszabb ideig folyamatosan, 

20 °C-os vagy e feletti hőmérsékleten 

X X 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1725528684478&uri=CELEX%3A02020R0687-20230503#E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1725528684478&uri=CELEX%3A02020R0687-20230503#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1725528684478&uri=CELEX%3A02020R0687-20230503#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1725528684478&uri=CELEX%3A02020R0687-20230503#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1725528684478&uri=CELEX%3A02020R0687-20230503#E0011
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Foszfátot tartalmazó sóval (86,5 % NaCl, 10,7 % Na2HPO4 és 2,8 % 

Na3PO4) szárazon vagy telített sós páclével történő sózás (Aw < 0,80) 30 

napon keresztül vagy ennél hosszabb ideig folyamatosan, 20 °C-os vagy e 

feletti környezeti hőmérsékleten 

X X 

 

(2) F0 a baktériumspórákra gyakorolt pusztító hatás. A 3-as F0 érték azt jelenti, hogy a termék 

leghidegebb pontját kellő mértékben felmelegítették ahhoz, hogy ugyanolyan pusztító hatást 

érjenek el, mint a 121 °C (250 °F) hőmérsékleten három percig végzett pillanathevítéssel és 

hűtéssel. 

(4)   Kizárólag sertésfélék esetében. 
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V. A Bizottság 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet IX. melléklete szerinti védőkörzetből 

származó friss hús jelölése 

Az alkalmazandó jelölésnek a következőkből kell állnia: 

a) vagy a 853/2004/EK rendeletben előírt azonosító jelölés, kiegészítve a bélyegző közepén 

egymást keresztező két egyenes vonalból álló és az azon lévő információ olvashatóságát 

lehetővé tévő átlós kereszttel; vagy 

b) egy 6,5 cm széles és 4,5 cm magas ovális bélyegző, amelyen a következő információknak 

kell megjelenniük tökéletesen olvasható írásjelekkel: 

– a felső részen a tagállam teljes neve vagy ISO-kódja nagybetűkkel, 

– középen a vágóhíd engedélyszáma, 

– az alsó részen a következők rövidítések valamelyike: CE, EC, EF, EG, EK, EY, EO, 

ES, EU, EB, WE vagy EZ, 

– két, egymást a bélyegző közepén keresztező, az információt el nem takaró egyenes 

vonal, 

– a betűknek legalább 0,8 cm magasnak, a számoknak pedig legalább 1 cm magasnak kell 

lenniük. 
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VI. Az Európai Parlament és Tanács (EU) 2016/429 rendelet 168. cikke szerinti, az állati eredetű 

termékeket kísérő állat-egészségügyi bizonyítványok tartalma  

a) a származási létesítmény vagy hely és a rendeltetési létesítmény vagy hely; 

b) az állati eredetű termékek leírása; 

c) az állati eredetű termékek mennyisége; 

d) az állati eredetű termékek azonosítása, abban az esetben ha korlátozás alatt álló körzetben 

betegség továbbterjedésének megakadályozására az alábbi járványvédelmi intézkedést vezették 

be: 

– állatok, szaporítóanyagok vagy állati eredetű termékek mozgatására vonatkozó 

azonosítási és nyomon követhetőségi követelmények 

– azon létesítmények, élelmiszer- vagy takarmányipari vállalkozások, állati 

melléktermékekkel foglalkozó létesítmények vagy más helyszínek azonosítása, ahol a 

szóban forgó, jegyzékbe foglalt betegség tekintetében jegyzékbe foglalt fajokhoz 

tartozó, tartott állatok találhatók 

– azon követelmények, amelyek az adott, jegyzékbe foglalt betegség által esetlegesen 

fertőzött vagy annak terjedéséhez esetlegesen hozzájáruló személyek, állatok, termékek, 

takarmány, járművek és bármely más anyag korlátozás alatt álló körzetekből történő 

vagy azokon belüli mozgására, mozgatására, valamint korlátozás alatt álló körzeteken 

keresztül történő szállításra vonatkoznak 

– az alábbiakra vonatkozóan biológiai védelmi követelmények bevezetése: 

• állati eredetű termékek előállítása, feldolgozása és forgalmazása; 

• állati melléktermékek összegyűjtése és ártalmatlanítása; 

• szaporítóanyagok begyűjtése, tárolása és kezelése; 

– tartott állatoknak az elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktusoknak megfelelően 

történő vakcinázása vagy más állatgyógyászati készítményekkel való kezelése 

– más szükséges biológiai védelmi és kockázatcsökkentő intézkedések 

e) az annak igazolásához szükséges információk, hogy az állati eredetű termékek megfelelnek 

az (EU) 2016/429 rendelet 166. cikk (2) bekezdésében és a 166. cikk (3) bekezdése alapján 

elfogadott szabályokban a forgalmi korlátozásra vonatkozóan előírt követelményeknek. 
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VII. 2020/2154 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet melléklete szerinti, szárazföldi 

állatokból származó állati eredetű termékek szállítmányainak Unión belüli mozgatását 

kísérő állategészségügyi bizonyítványban feltüntetendő információk 

a) a feladó és a címzett neve és címe; 

b) a feladó létesítmény vagy hely neve és címe; 

c) a rendeltetési létesítmény vagy hely neve és címe; 

d) az állati eredetű termékek leírása, ideértve a következőket: 

i a terméknek az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelet 2. cikkében 

meghatározott kategóriája: 

– friss hús (szükség esetén a kategória megjelölésével), 

– húskészítmények, 

– belek, 

– nyers tej, kolosztrum és kolosztrumalapú termékek, 

– tejtermékek, 

– tojás, 

– tojástermékek, 

– összetett élelmiszer-készítmények (az állati eredetű összetevők feltüntetésével) 

ii az állatfaj, amelyből az állati eredetű terméket előállították; 

iii a nyersanyag származási helye szerinti tagállam vagy régió; 

iv az(ok) a kezelés(ek), amely(ek)nek az állati eredetű terméket alávetették; 

v ha szükséges, az állati eredetű terméken feltüntetett jelölés; 

vi gyűjtésük vagy feldolgozásuk helye és időpontja; 

e) az állati eredetű termékek mennyisége; 

f) az állategészségügyi bizonyítvány kiállításának időpontja és helye; a hatósági állatorvos 

neve, beosztása és aláírása; valamint a szállítmány származási helye szerinti illetékes 

hatóság bélyegzője; 

g) a feladási helyen lévő létesítményben, élelmiszer-vállalkozásban vagy övezetben mozgatási 

korlátozásokat okozó, jegyzékbe foglalt betegség vagy új betegség neve; 

h) az e rendelet 2. cikkében említett engedély megadására vonatkozó feltételeknek való 

megfelelés részletei, és vagy: 

i az említett feltételeket előíró, a Bizottság által elfogadott vonatkozó jogi aktus címe és 

az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének időpontja; vagy 

ii az említett feltételeket előíró, az illetékes hatóság által jóváhagyott és nyilvánosságra 

hozott jogi aktusra vagy utasításra való hivatkozás. 
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VIII. A Bizottság 2020/686 felhatalmazáson alapuló rendelet 7. cikke szerinti, sertés 

szaporítóanyagával foglalkozó engedélyezett létesítményekről az illetékes hatóság által 

vezetendő nyilvántartás 

(1)   Az illetékes hatóság létrehozza és folyamatosan frissíti a sertés szaporítóanyagával 

foglalkozó engedélyezett létesítményeket tartalmazó nyilvántartást. 

(2)   Az illetékes hatóságnak legalább az alábbi információkat kell szerepeltetnie az (1) 

bekezdésben említett nyilvántartásban a szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett 

létesítményekre vonatkozóan: 

a) a szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett létesítmény neve, elérhetőségi adatai 

és – amennyiben rendelkezésre áll – honlapjának URL-je; 

b) a szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett létesítmény címe; 

c) a központ állatorvosának vagy a munkacsoport állatorvosának a neve; 

d) azoknak a szaporítóanyagoknak a típusa, azon szaporítóanyaggal foglalkozó 

létesítmény típusa és azok az állatfajok, amelyekre az engedélyt megadták; 

e) az illetékes hatóság által kiadott egyedi engedélyszám és az engedélyezés időpontja. 

(3)   Amennyiben a szaporítóanyag-feldolgozó létesítménynek vagy a szaporítóanyag-tároló 

központnak az illetékes hatóság az engedélyt egynél több szaporítóanyag-típusnak vagy egynél 

több állatfaj szaporítóanyagának a tárolására, illetve szaporítóanyag-feldolgozó létesítmény 

esetében feldolgozására adta meg, az illetékes hatóságnak a szaporítóanyaggal foglalkozó 

engedélyezett létesítményekről vezetett nyilvántartásban szerepeltetnie kell a 

szaporítóanyagokkal foglalkozó engedélyezett létesítményben tárolt, és adott esetben 

feldolgozott szaporítóanyagok típusára és azok állatfajaira vonatkozó információkat. 

(4)   Amennyiben az illetékes hatóság az (EU) 2016/429 rendelet 100. cikkének (2) 

bekezdésével összhangban felfüggesztette vagy visszavonta a szaporítóanyaggal foglalkozó 

engedélyezett létesítmény engedélyét, indokolatlan késedelem nélkül: 

a) feltünteti a szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett létesítményeket tartalmazó 

nyilvántartásában az engedély felfüggesztését vagy visszavonását; 

b) megadja az engedély felfüggesztése esetén a felfüggesztés kezdetének és végének 

időpontját, visszavonás esetén pedig az engedély visszavonásának időpontját. 

(5)   Amennyiben egy szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett létesítmény beszünteti a 

tevékenységét, az illetékes hatóság indokolatlan késedelem nélkül feltünteti az érintett 

tevékenységek beszüntetésének időpontját a szaporítóanyaggal foglalkozó engedélyezett 

létesítményeket tartalmazó nyilvántartásában. 

(6)   Amennyiben a szaporítóanyagokat tagállamok közötti mozgatásra szánják, az illetékes 

hatóság az (1) bekezdésben említett nyilvántartást a honlapján hozzáférhetővé teszi a 

nyilvánosság számára, és tájékoztatja a Bizottságot ennek a honlapnak az URL-jéről. 

(7) Az illetékes hatóság, amennyiben honlapjának URL-címe megváltozik, indokolatlan 

késedelem nélkül értesíti a Bizottságot az adott honlap új URL-jéről. 
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IX. A Bizottság 142/2011 rendeletének VIII. melléklet III. fejezetében leírt kereskedelmi 

okmányokról és egészségügyi bizonyítványokról 

1. A szállítás során az állati melléktermékeket és az abból származó termékeket az e fejezetben 

meghatározott mintának megfelelő kereskedelmi okmánynak vagy – amennyiben azt e rendelet 

előírja – egészségügyi bizonyítványnak kell kísérnie. 

Ilyen dokumentumra vagy bizonyítványra azonban nincs szükség, ha: 

a) ugyanazon tagállamon belül kiskereskedők látják el a végső felhasználókat – kivéve 

az ipari vállalkozókat – a 3. kategóriába tartozó anyagból származó termékekkel, 

valamint szerves trágyákkal és talajjavító szerekkel; 

b) tejet, tejalapú termékeket és a 3. kategóriába tartozó anyagnak minősülő, tejből 

származó termékeket összegyűjtenek és visszaszállítanak tejfeldolgozó létesítmények a 

853/2004/EK rendelet 4. cikke szerint engedélyezett üzemeltetőinek, ha ezek az 

üzemeltetők – főként a vevőiktől – általuk korábban szállított termékeket vesznek át; 

c) a 767/2009/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének h) pontjában meghatározott, állati 

melléktermékekből vagy azokból származó termékekből előállított összetett 

takarmányokat a 767/2009/EK rendelet 4. cikkének megfelelően csomagolva és 

címkézve hoznak forgalomba. 

2. A kereskedelmi okmányt legalább három (egy eredeti és két másolati) példányban kell 

kiállítani. Az eredetinek a végső rendeltetési helyig kell kísérnie a szállítmányt. A címzettnek 

azt meg kell őriznie. A termelőnek az egyik, a szállítónak a másik másolati példányt kell 

megőriznie. 

A tagállamok előírhatják, hogy a szállítmányok megérkezését a TRACES rendszerben kell 

igazolni, vagy a kereskedelmi okmány egy negyedik példányával, amelyet a szállítmány 

átvevője visszaküld a termelőnek. 

3. Az egészségügyi bizonyítványokat az illetékes hatóságnak kell kiállítania és aláírnia. 

4. Az Európai Unión belüli szállítás során az állati melléktermékeket és az azokból származó 

termékeket az előállítási láncnak az 1069/2009/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében 

meghatározott kiindulási pontjától kezdve a 6. pontban meghatározott mintának megfelelő 

kereskedelmi okmánynak kell kísérnie. 

Ugyanakkor – az 1069/2009/EK rendelet 21. cikke (3) bekezdésének második albekezdésében 

említett alternatív rendszerrel történő információtovábbítás engedélyezése mellett – az illetékes 

hatóság engedélyezheti, hogy az illetékességi területén szállított állati melléktermékeket és 

azokból származó termékeket az alábbi dokumentumok kísérjék: 

a) egyéb, papír vagy elektronikus formátumú kereskedelmi okmány, feltéve hogy az 

tartalmazza az e fejezet 6. pontjához tartozó „Megjegyzések” rovat f) pontjában 

meghatározott információkat; 

b) olyan kereskedelmi okmány, amelyben az anyag mennyisége az anyag súlyában vagy 

térfogatában, vagy a csomagok számában van kifejezve. 
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5. A nyilvántartásokat és az azokhoz tartozó kereskedelmi okmányokat vagy egészségügyi 

bizonyítványokat legalább 2 éven keresztül meg kell őrizni az illetékes hatóságnak történő 

bemutatás céljából. 

6. Kereskedelmi okmány mintája 

Megjegyzések 

a) Kereskedelmi okmányokat kell kiállítani az e fejezetben megadott minta szerint. 

Az okmánynak a mintában szereplő számsorrendben tartalmaznia kell az állati melléktermékek 

és az azokból származó termékek szállításához szükséges igazolásokat. 

b) Az okmányt – esettől függően – a származási tagállam és a rendeltetési tagállam egyik 

hivatalos nyelvén kell kiállítani. 

Az okmány azonban kiállítható az Unió más hivatalos nyelvein is, ha azt hivatalos fordítás 

kíséri, vagy ha azt a rendeltetéshelye szerinti tagállam illetékes hatósága előzőleg jóváhagyta. 

c) A kereskedelmi okmány eredeti példányának egyetlen kétoldalas papírlapból kell állnia, vagy 

– amennyiben további szövegre van szükség – olyan formátumúnak kell lennie, hogy minden 

szükséges papírlap egyértelműen összetartozó és szétválaszthatatlan egészet alkosson. 

d) Ha a szállítmány tételeinek azonosítása miatt a kereskedelmi okmányhoz további 

papírlapokat csatolnak, ezeket a lapokat is az eredeti okmány részének kell tekinteni, és azok 

mindegyikét a szállítmányért felelős személynek alá kell írnia. 

e) Ha a kereskedelmi okmány – beleértve a d) pontban említett kiegészítő lapokat is – több 

oldalból áll, akkor az oldalakat a lap alján be kell számozni – (összes oldal)/(oldalszám) –, és 

minden oldal tetején fel kell tüntetni a felelős személy által az okmánynak adott kódszámot. 

f) A kereskedelmi okmány eredeti példányát a felelős személynek kell kitöltenie és aláírnia. 

A kereskedelmi okmányon szerepelnie kell az alábbiaknak: 

i. az anyag létesítményből történő kiszállításának dátuma; 

ii. az anyag leírása, beleértve 

– az anyagnak az 1069/2009/EK rendelet 8., 9. és 10. cikkében említett kategóriák 

egyike szerinti azonosítását, 

– a takarmányozásra szánt, 3. kategóriába tartozó anyagok és az azokból származó 

termékek esetében az állatfajt és az 1069/2009/EK rendelet 10. cikke vonatkozó 

pontjára történő konkrét hivatkozást, valamint 

– adott esetben az állat füljelző számát; 

iii. az anyag mennyisége térfogatban, súlyban vagy a csomagok számában kifejezve; 

iv. az anyag származási létesítményének vagy üzemének a neve és címe, valamint az 

1069/2009/EK rendelet vagy – adott esetben – a 852/2004/EK, a 853/2004/EK vagy a 

183/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján kiadott engedély- vagy 

nyilvántartási száma, valamint adott esetben a kezelés jellege és módszere; 

v. az anyag szállítójának a neve, címe és nyilvántartási száma; 
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vi. a rendeltetési létesítmény vagy üzem neve és címe, valamint az 1069/2009/EK 

rendelet vagy – adott esetben – a 852/2004/EK vagy a 183/2005/EK rendelet alapján 

kiadott engedély- vagy nyilvántartási száma; 

vii. konténerben történő szállítás esetén a konténernek a Bureau International des 

Containers et du Transport Intermodal követelményeinek megfelelően kiállított teljes 

azonosító száma (BIC-kód)  

viii. feldolgozott állati fehérje és a feldolgozott állati fehérjét tartalmazó termékek 

999/2001/EK rendelet IV. melléklete szerinti kivitele esetében a 2009/821/EK 

bizottsági határozatban említett, a kilépés helye szerinti tagállam és állategészségügyi 

határállomás. 

g) A felelős személy aláírása színének különböznie kell a nyomtatás színétől. 

h) Ugyanahhoz a szállítmányhoz a dokumentum hivatkozási számát és a helyi hivatkozási 

számot csak egyszer kell meghatározni. 

i) Az 1069/2009/EK rendelet 48. cikke (3) bekezdésének második albekezdésében említett, a 

rendeltetési helyért felelős illetékes hatóság az említett rendelet 48. cikke (3) bekezdésének első 

albekezdésében említett információk kézhezvételétől számított 15 munkanapon belül 

tájékoztatja a TRACES rendszeren keresztül a származási hely szerinti tagállam illetékes 

hatóságát a szállítmány megérkezéséről. 
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Egészségügyi bizonyítvány minta  

Az állati melléktermékeknek bizonyos, jegyzékbe foglalt betegségek megelőzése és az e 

betegségekkel szembeni védekezés céljából létrehozott, korlátozás alatt álló körzetekből történő 

mozgatására vonatkozó egészségügyi bizonyítvány mintája 
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A bizonyos, jegyzékbe foglalt betegségek megelőzése és az e betegségekkel szembeni védekezés 

céljából létrehozott, korlátozás alatt álló körzetekből származó állati melléktermékek  
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Kereskedelmi okmány  

Nem emberi fogyasztásra szánt állati melléktermékek és az azokból származó termékek Európai 

Unión belüli, az 1069/2009/EK rendelettel összhangban történő szállításához 
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X. Az Európai Parlament és Tanács 1069/2009/EK rendelet 48. cikke szerinti más tagállamba 

történő szállítások ellenőrzése 

(1)  Ha az üzemeltető 1. kategóriába tartozó anyagokat, 2. kategóriába tartozó anyagokat, és az 

1. kategóriába vagy a 2. kategóriába tartozó állati anyagokból nyert hús- és csontlisztet vagy 

állati zsiradékot kíván egy másik tagállamba szállítani, tájékoztatja a származás helye szerinti 

és a rendeltetési hely szerinti tagállam illetékes hatóságát. 

A rendeltetési hely szerinti tagállam illetékes hatósága az üzemeltető kérelmének 

beérkezésekor meghatározott határidőn belül dönt a következőkről: 

a) a szállítmány fogadásának elutasítása; 

b) a szállítmány feltétel nélküli fogadása; vagy 

c) a szállítmány fogadása az alábbi feltételek mellett: 

i. ha az állati melléktermékekből származó terméket nem vetették alá nyomással 

történő sterilizálásnak, alá kell vetni e kezelésnek; vagy 

ii. az állati melléktermékeknek vagy az azokból származó termékeknek meg kell 

felelniük a szállítmány szállítására vonatkozó minden olyan feltételnek, amely 

indokolt a köz- és állategészség védelme érdekében annak biztosítása céljából, 

hogy az állati melléktermékeket és az azokból származó termékeket e rendelettel 

összhangban kezeljék. 

 

(2)  Az (1) bekezdésben említett, üzemeltetők általi kérelmek formátumát az 52. cikk (3) 

bekezdésében említett, szabályozási bizottsági eljárással összhangban lehet elfogadni. 

(3)  A származási tagállam szerinti illetékes hatóság a rendeltetési tagállam szerinti illetékes 

hatóságot a 2004/292/EK határozattal összhangban a Traces rendszeren keresztül értesíti a 

rendeltetési hely szerinti tagállamba küldött egyes szállítmányok szállításáról az alábbiak 

tekintetében: 

a) az (1) bekezdésben említett állati melléktermékek vagy az azokból származó 

termékek; 

b) a 3. kategóriába tartozó anyagból származó feldolgozott állati fehérje. 

A szállításról való tájékoztatásakor a rendeltetés szerinti tagállam illetékes hatósága a Traces 

rendszeren keresztül tájékoztatja a származás szerinti tagállam illetékes hatóságát minden egyes 

szállítmány megérkezéséről. 

(4)  Az 1. és 2. kategóriába tartozó anyagokat, az (1) bekezdésben említett hús- és csontlisztet 

és állati zsiradékot közvetlenül a rendeltetés helye szerinti létesítménybe vagy üzembe kell 

szállítani, amelyet a 23., 24. és 44. cikkel összhangban vettek nyilvántartásba vagy 

engedélyeztek, trágya esetében pedig a rendeltetés helye szerinti gazdaságba. 

(5)  Ha az állati melléktermékeket vagy az azokból származó termékeket harmadik országok 

területén keresztül szállítják más tagállamokba, a termékeket a származás helye szerinti 

tagállamban lezárt szállítóeszközben kell szállítani, egészségügyi bizonyítvány kíséretében. 
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A lezárt szállítmányok a Közösség területére kizárólag állat-egészségügyi határállomáson 

keresztül léphetnek be újra, a 89/662/EGK irányelv 6. cikkével összhangban. 

(6)  Az (1)–(5) bekezdéstől eltérve az ott említett állati melléktermékek vagy az azokból 

származó termékek, amelyek a 2000/532/EK határozattal összhangban veszélyes hulladéknak 

minősülő anyagokkal keveredtek vagy szennyeződtek, csak az 1013/2006/EK rendelet 

követelményeinek betartása mellett küldhetők más tagállamokba. 

(7)  E cikk végrehajtásához intézkedéseket lehet elfogadni az alábbiakra vonatkozóan: 

a) az illetékes hatóság határozatára vonatkozó, az (1) bekezdésben említett 

meghatározott határidő; 

b) a (4) bekezdésben említett állati melléktermékek vagy az azokból származó termékek 

szállítására vonatkozó kiegészítő feltételek; 

c) az (5) bekezdéssel összhangban a szállítmányokat kísérő egészségügyi bizonyítvány 

mintái; és 

d) azon feltételek, amelyek teljesülése esetén a kiállítás céljából, valamint diagnosztikai, 

oktatási vagy kutatási célból felhasználni kívánt állati melléktermékek és az azokból 

származó termékek más tagállamokba küldhetők e cikk (1)–(5) bekezdésétől eltérve. 

Az e rendelet nem alapvető fontosságú elemeinek kiegészítéssel történő módosítására irányuló 

ezen intézkedéseket az 52. cikk (4) bekezdésében említett, ellenőrzéssel történő szabályozási 

bizottsági eljárással összhangban kell elfogadni. 

(8)  Az e cikk végrehajtására szolgáló intézkedések meghatározhatják azokat a feltételeket, 

amelyek függvényében az illetékes hatóságok az (1)–(4) bekezdéstől eltérve engedélyezhetik a 

következőket: 

a) az ugyanazon gazdaság két pontja között, valamint a közös határral rendelkező 

tagállamok határmenti területein található gazdaságok között szállított trágya 

elszállítása; 

b) a közös határral rendelkező tagállamok határmenti területein található létesítmények 

vagy üzemek között szállított egyéb állati melléktermékek elszállítása; és 

c) az elhullott, kedvtelésből tartott állatok elégetés céljából történő szállítása egy közös 

határral rendelkező másik tagállam határmenti területén található valamely 

létesítménybe vagy üzembe. 

Az e rendelet nem alapvető fontosságú elemeinek kiegészítéssel történő módosítására irányuló 

ezen intézkedéseket az 52. cikk (4) bekezdésében említett, ellenőrzéssel történő szabályozási 

bizottsági eljárással összhangban kell elfogadni. 


